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SMUTNE PRZECZUCIE.

Czytatem ci posepne piesnie :
Wspomnieniem zmartych $piew natchniony,
W ktérym zal jeczy tak bolesnie,

Jak pogrzebowe dzwony.

Sercem stuchatas mnie struchlatem,
t za bélu w oczach twych Swiecita ...
O! i ja z tobg tez ptakatem.

O, matko moja mita!

Nie prézne byty trwogi dreszcze!
Nie prozno w tzach tonetas ty!
Te {zy, niestety, byty wieszcze:

To pozegnania byty tzy!

Gdy piesn, co zmartych w tzach pamieta,

Jam, matko droga, czytat tobie,

Czutas, ze w pierwsze ,,zmartych Swieta"
Na twoim Kklekne grobie...

JTTZOWT Pilecki.

Wydawca MSCHAL GLUCKSSE5SW.

KXPEIIYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Krélewska Nr. 5.

KROLOWI SZWEEZfe.

Op owies¢ historyczna
skreslit

Maryan Dubiecki.
l.

(Dalszy ciag).

Chwilowe schronienie pod ptachtg z zagla, zna-
lezione na dzikiej skale, zamieniono na staty po-
byt wiezienny na zamku Gripsholm, odlegtym
o siedm mil od stolicy. Przewieziono tam oboje
ksieztwo pod strazg, ze szczuptym orszakiem
stug; pozwolono Katarzynie zabrac z sobg jedy-
nie dwdch Polakéw, dwie panny i dwie Karlice.

Zamek Gripsholm, smutny, samotny, od drég
wiekszych odsuniety: wyznaczono im tam jedne
zaledwie izbe na mieszkanie. Wiezienie to,
jak wspotczesny pisze, ,,dosy¢ srogie i teskliwe®;
za calg rozrywke mieli mozno$¢ rozgladania sie
po okolicy przez okno jedyne w izhie wieziennej.
Korzystano z tej moznosci snadz dowoli, od wspie-
rania sie bowiem na kamiennych wegarach okna
pozostaty wklestosci, do dzi$ widoczne... li).

Kamien ustepowat nawet pod naciskiem ramion
samotnych wieznidw... coz sie wiec dziato ze zbo-
latg ich duszg?...

A) Pisat o tem J. |. Kraszewski, ktéry zwiedzat Zamek
Gripsholmski w r. 187i. (Poréw. Tygodn. llustr, 1874 r.).
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Do szczuptej izby wieziennej wszystko zostato
zastosowane. Otoczenie tak uhozuchnem byio,
jak mata przestrzeh samej izby. Zabrano nie-
szczesnym wiezniom ,szaty, skarby, klejnoty*
stugFinlandczykéw orszak liczny, wraz z ca-
tg wierng ksieciu druzyng oddzielono jeszcze
u sztokholmskiego portu, i tam owych wiernych,
jako zdrajcéw stanu, na innej, sasiedniej, skali-
stej wysepce meczono, torturowano, tracono...
Jek ofiar dobiegat do uszu nieszczesnego ksiecia
i jego matzonki, dobiegat do uszu ich polskiego
dworu, ktory zostat rozdzielony na grupy i roze-
stany na wygnanie do réznych miejscowosci.

Po przybyciu do Gripsholmu rozpoczeta sie
ostra zima Pdtnocy, tem dotkliwsza dla Jagiellon-
ki, iz stan jej zdrowia wiekszych, niz zwykle, wy-
god wymagat: a tu tymczasem o zadnej wygodzie
mowy by¢ nie mogto;niewygody na kazdym kroku
nieszczesng ksiezne spotykaty,—pozywienia na-
wet stosownego nie miata. Choroba jej, ktora
wpredce nadeszia, nie zdotata wptynac¢ na zmiane
pozywienia; przysytano tezsamg grubg strawe,
ktdrg zywili sie zotdacy, co straz trzymali u drzwi
wiezienia.

Wsrod warunkdw tak ciezkich, bez zadnej zgota
ani lekarskiej, ani innej pomocy, powita ksiezna
Katarzyna corke; dano jej imie lzabelli,
przypominajace najstarszg z Jagiellonek, ktora
w wielu chwilach zycia zastepowata Katarzynie
matke. I

Biedne to wnucze Jagiellonéw nie miato nawet
najlichszych pieluch... ,,Krélewna Jej Mos¢—
pisze relacya wspotczesna—w takim tam niedo-
statku na ten czas byta, ze i dziecigcia onego po-
wija¢ w co nie miata; az u knechtow tych stare,
zte koszule kupowali, co ich strzegli, i te na pie-
luchy drapali“... Ow jeden szczeg6t dostatecznie
uprzytomnia nam nedze, wsrdd ktérej przyszio
na Swiat pierwsze dziecie naszej Jagiellonki...
Matka, niedo$wiadczona i staba, chociaz sama
karmita, i powinna byta wielu rzeczy wystrzegac



sie, poprzestawata z koniecznosci na potrawach
grubych, niezdrowych, ktérych—jak pisze wspot-
czesny—nie uzywata w Polsce ,,zeby najnedzniej-
sza zagrodniczka“... Przy niestosownem pozy-
wieniu i zgryzotach dziecie z mlekiem matki zdo-
bywato zarody choroéb, skracato swe dni.

Nie byto ani dioni, ani rady, ktoreby stanely
w przygodzie biednej, niedoswiadczonej matce.
Pare panien fraucymeru nie zdotato skutecznie
zastgpi¢ doswiadczonej i umiejetnej niewiasty,
a jednak na tern poprzesta¢ musiano. Dojscie
zzewnatrz, bodaj z maluczkg pomocg, stanowczo
uniemozliwiata straz kilkudziesieciu ,,knechtéw*,
zbrojnych, czuwajacych, aby nikt nie mogt z onej
izdebki wieziennej uj$¢,—,ani do nich wnis¢, nic
im nie dodac¢“... Znalezli sie jednak tacy, co docho-
dzili, jesli nie swa osobg, to pomoca, wsparciem, do
wnetrza wiezienia. Kupcy polscy, mieszkajgcy
w Sztokholmie, ktorych zna¢ w one lata wielu
tam byto, ,,majac litos¢ nad krdlewng, krwig pa-
néw swych®, niejednokrotnie do bram wiezienia
kotatali, niosgc naczynia z winem, bgdz kosze roz,
a ukrywajac pilnie rowniez w barytach i flaszach,
jak i w listkach ré6z, dukaty i talary. Ta ,litos¢
nad zatosng przygoda a wiezieniem niewinnych"
nieraz byta dla nich opatrznosciowg dzwignig, ze
wszystkich bowiem srodkow pienieznych zupetnie
byli ogotoceni. Krolewna w fatdach swej sukni
miata ukrytych kilka cennych klejnotéw i te jej
stawaly pomocg w czarnej godzinie utrapien
i nedzy.

Stan nedzy i moralnych katuszy, ktére wywo-
tywato wiezienie, a pomnazata ciggta obawa gwai-
townego zamachu coraz bardziej szalejgcego
Eryka, trwat lata, a te wydawaty sie wiekami dla
nieszczesnej Katarzyny. Mezkie tylko serce za-
ledwie mogtoby znie$¢ cate brzemie owych klesk,
co runety na barki tej niewiesciej latorosli Ja-
giellonskiego szczepu. Gieta sie ona od podmu-
chu wichréw niedoli, ale hart jej ducha nie pry-
sngt; rdza niedoli nie zdotata skruszy¢ by naj-
mniejszej czastki jej zasad, zaiste, spizowych.

Dziwne, nieprzewidziane komplikacye, niebez-
pieczenstwa do uwierzenia trudne, mozliwe tylko
w czasach panowania bezwzglednego sity brutal-
nej, nawet w stosunkach miedzynarodowych,
wzmogly trwoge i niebezpieczenstwa Katarzyny.

Wiadca wschodniego, o$ciennego  Einlandyi
panstwa zazadat jej dtoni, acz juz zamezng byta,
a opierat swe prawa na swej uprzedniej checi jej
zaslubienia... Erykowi stato sie to bodzcem do
nowych nieprzyjaznych przeciw bratu i bratowej
wystgpien. Korzystat z pozoru; os$wiadczyt
sie z gotowoscig wydania Katarzyny w rece nie-
wczeshego pretendenta do jej dtoni: niedoli wie-
zniéw przysparzat nowych, ciezkich, bo moralnych,
katuszy.

Zdziczaty, twardego obyczaju, a z umystem
skotatanym i zaémionym chorobg, Eryk spo-
strzegt wszakze cate okrucienstwo czynionego
nacisku na uwieziong bratowg. Zanim jednak
szaleniec zdotat sie rozpatrze¢ w pozycyi, nacisk
byt silny. Zadat szaleniec, aby Katarzyna ze-
rwata swoj zwigzek matzenski i jechata z posel-
stwem sasiedniego mocarstwa, ktdre po nig przy-
byto. Orszak zbrojny owego poselstwa, ztozony
z 500 oreznikdw, czekat jeno skinienia erykowe-
go, by uwiez¢ nieszczesng ksiezne... Obok mie-
czOw poselstwo zaopatrzone bylo w dary, futra
i inne cenne podarunki; tak zna¢ wierzono w ta-
twos¢ uwiezienia Katarzyny.

Woéweczas-to powtdrzyta sie wzniosta scena, pet-
na meztwa a godnosci w oporze. PowtOrzyta

nieszczesna stowa juz nam znane, iz nic jej od me-'

za nie oderwie, a na wszelkg niedole i erykowe
srogosci, w modlitwie czerpie moc ducha. Co wy-
rzekta—spetnita. Postrach, grozby, nie przera-
zity jej; owszem, opor niewiasty meznego ducha
rozzbroit dton rozszalatg Eryka. Poprzestat on
wreszcie na postaniu kogo$ ze swych zaufanych
i kilku niewiast, by namawiano Katarzyne do
opuszczenia meza i wyjazdu na Wschod, gdzie na
nig czeka potezny wiadca, chcacy jg zaslubic.
Wiadca obiecywat Erykowi ustgpienie niekto-
rych zamkow; polityczne przeto wzgledy nakazy-
waty Erykowi prowadzi¢ te negocyacye. Opor
wytrwatej kobiety zawsze byt jednaki... ,,Dos¢
dla mnie zaszczytu i szczg$cia — moéwita ona do
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powiernika krélewskiego, -dos¢ zaszczytu, ze je-
stem zong ksieciaJana, brata Kréla Szwedzkiego;
wiekszego ani pragne, ani upatruje, poki zyje moj
matzonek; a chociazby Bég go zabrat, we wdo-
wienskim pozostane stanie... Gdy negocyator
prowadzit rokowania coraz natarczywiej, zamkne-
ta je stowami, ktére dobitnie jej zasady wska-
zywaty: — ,.Bogu i ksieciu Janowi przysiegtam,
i dotrzymam tej przysiegi do Smierci...”

Pod tern hastem uptywaty twarde zywota jej
dnie. Temu hastu wierng pozostata nazawsze.

W Polsce

— Co to jest, dlaczego on mnie nie wota? Tak
mnie zawsze pamietat.

Nazajutrz Rafat nie potrzebowat ditugo czekac
na zjawienie sie Badylskiego.

Zdumiat sie 1 zmartwit jeszcze bardziej staru-
szek, gdy Rafal chtodno polecit mu przyniesc
ksigzki rachunkowe, potozy¢ je na stole i odejsc.

— Moze panicz zechce pole obejs¢, zobaczy¢
co sie tu podczas jego nieobecnosci zrobito? — py-
tat nieSmiatlo Badylski, spodziewajac sie w ten

I'sposéb z paniczem zawigza¢ rozmowe.

— Pobzniej, pdzniej — byta odpowiedz z pewng

i niecierpliwos$cig wygtoszona,

Badylskiemu tzy w oczach stanety, ale sttumit

nieszczescia Katarzyny budzity je szybko i, wyszedtszy na kurrytarz, mruczat do

wspotczucie gtebokie: krélewne posiadaty w kraju sjebie:

mito$¢ powszechng. W kole jRodziny Jagiellon-
skiej nieszczescia te staty sie kleskami, co, jako
kolce ciernia, wpity sie w serca siostr, zatruwaty
spok6j brata. Wspdtczucie powszechne przeja-
wiato sie wyprawami tajemnemi pojedynczych ry-
cerzy i catych grup rycerskich, S$pieszacych za
Battyk na sztokholmskie pobrzeza, w sukniach
kupieckich, z wrzekomo pokojowemi zamiarami,
w rzeczywistosci zas w celu stawienia sie oreznego
przy boku krélewny, jesliby zaszta jakas ostatecz-
nos¢. Ostatecznosci, t.j. zamordowania ksiecia Ja-
na ijego matzonki, codziennie mozna sie byto
spodziewa¢. Wrzekomi ci wiec kupcy wcigz da-
wali pilne ucho wieSciom z dworu erykowego,
azali jaka gromada zbiréw nie dazy w kierunku
Gripsholmu. Od owych-to wrzekomych kupcow,
bardziej moze niz od rzeczywistych, ptynety bu-
kiety roz zukrytemi talarami i baryty wina, o kto-
rych tu wspominalisSmy. Oni byli posrednikami
w listowaniu tajemnem Katarzyny z krélewng
Anng Jagiellonka.

Zygmunt August na drodze politycznych nego-
cyacyi starat sie uzyska¢ uwolnienie siostry. Lecz
rokowania dyplomatyczne mogtyby jedynie stac
sie zbawiennemi dla Katarzyny, co nie rozwigzy-
wato kwestyi, gdyz na jej matzonka krél szwedzkKi
zapatrywat sie jak na wieznia stanu, i, sprawe
jego mianujac swa kwestya wewnetrzng, panstwo-
wa, nie pozwalat o niej nikomu moéwi¢; Katarzy-
na za$, chociazby mogla wyjs¢ z wiezienia, nie
chciata opuszcza¢ meza w niewoli i niebezpieczen-
stwie.- byto to wiec koto zaklete kollizyi, z ktorych
siostry wyplatac Zygmunt August nie zdotat.
Pomoc krolewny Anny lub Zofii Ksiezny Brun-
szwickiej na modlitwie, #zach i listowaniu w tej
sprawie ogranicza¢ sie musiata. Wyrzekaty tedy
w swych listach na losy, i, rozzalone, powtarzaty
niekiedy wyrzekania pan sobie przyjaznych, ktére
zwalaty dtugotrwajgcg niewole Katrzyny na nie-
zaradno$¢ Zygmunta Augusta. *)

(Dalszy ciag nastapi).

BIEOSM SOl

Szkic powiesciowy M. WOLOWSKIEGO.

(Dalszy cigg).

Przybycie Rafata ijego ucieszyto niezmiernie,
agdy juz obdzielili go wszyscy swemi pocatunkami
i powitaniami i gdy Rafat do swojego pokoju sieod-
dalit, podazyt za nim Badylski; po kurrytarzu sie
krecit na wszystkie strony, przez dziurke od klu-
cza do panicza pokoju zagladat, a przekonany, ze
i od niego dobre stowo mu sie na powitanie na-
lezy, szeptat do siebie markotnie:

15) Patrz list Zofi taskiej (z r. 1564), ktérego fragment
V\{ydigll(' A. hr. Przezdziecki w tomie 111 ,Jagiellonek,*
Str. .

— Pozniej! Ma stuszno$é. Tak odrazu trudno
glowe sobie nabija¢ wszystkiem, trzeba powoli,
porzadnie, jak sie patrzy. Oho! zacznie to sie
teraz inaczej, bo widze gtowe ma na karku i za-
raz lepszy tu odemnie porzadek zrobi. — Rafat
tymczasem wziat sie z catym zapatem do studyo-
wania stanu majgtkowego w Zielonej i tego
wszystkiego, co przez czas jego nieobecnosci tu-
taj zdziatano; daiekiem to, naturalnie, byto od
ideatu, jaki sobie wyrobit podczas studyow za
granica.

Stary Badylski byt cziowiekiem sumiennym,
ale gospodarzem starej daty. Rachunki jego
przedstawiaty sie nie dos¢ jasno i porzadnie. By-
stre oko Rafata dostrzegto tu i owdzie omytke
w dodawaniu, gdzieniegdzie brak zupetny summy
wydatku przy danej pozycyi, ktérej widocznie sta-
ruszek zapomniatl zanotowa¢ — jednem stowem:
z rachunkéw tych Rafat byt bardzo niezadowo-
lony.

Niezadowolenie powiekszyto sie jeszcze, gdy
zajrzal do osobnej ksigzeczki, ktora zawierata
spis wszystkich dlugéw cigzacych na Zielonej,
a zaciggnietych w ostatnich latach.

Dodana summa tych pozycyi wykazata, ze Zie-
lona w trzech czwartych swej wartosci odtuzong
byta.

— A, to okropne, to straszne! — zawotat Ra-
fat, zrywajac sie z krzesta.

Noc zapadta tymczasem. Byta piekna, tagodna,
ciepta, jak piekne noce czerwcowe, przepet-
niona wonig roz i jaSminow.

Niebo i ziemie oswiecat ksiezyc, a $pigca natu-
ra zdawata sie rozkoszowac¢ w objeciach nocy.

Rafat, zerwawszy sie ze stotka, rozpoczat we-
dréwke szybka po pokoju. Umyst jego, przepet-
niony liczbami, nie zwazat na te wszystkie cuda
przyrody, ktére go otaczaty; ale powoli won roz
i jaSmindw poczeta go odurzaé; prawie bezwied-
nie stangt pod oknem, o ramie jego gtowe opart
i wzrok swoj zapuscit w przestrzen ogrodowych
alei, oswieconych blaskiem ksiezyca. Zdata do
jego uszu dolatywata muzyka zabich choérowi ten
szept tajemniczy letniej nocy, ktéry nawet naj-
obojetniejsze i najtrzezwiejsze umysty czarem
swoim ujarzmia. Rafat nie zapomniat jeszcze
zupetnie wrazen takich: bezwiednie poczat im
ulega¢ i stat nieruchomy posréd tych woni,
tych blaskow, tych szmerdw.

Nagle drgnagt. W powietrzu zabrzeczata pio-
senka miekka cicha a smetna; akompaniowat jej
plusk wiosta, rozbijagcego sie o wody tuz za
ogrodem potozonego jeziora:

Sokoliku mity, przyslij do mnie swata.
Sokoliku jasny, czym ja nie bogata?
Mam pod oknem ogrddeczek.
| ruciany mam wianeczek:

Czyz tego nie dos¢?

Rafat wychylit sie z okna.

O, ten gtos on znal, styszat go juz w zyciu.
I w tej chwili przyszty mu na mys$l ubiegte lata
i owa zawierucha $niezna i owo dziewcze ratujgce
go od Smierci.

— Marychna — szepnat.

Piosnka dzwieczata coraz gtosniej. Rzewna
jej nuta po rosie par wodnych rozlegata sie na
wszystkie strony, a temu wrazeniu, tym wspo-
mnieniem juz sie oprze¢ nie umiat; nie starczyto
mu na to sit.



Z pokoju wybiegt cichutko, wsunat sie do ogro-
du, petnemi piersiami powietrze wdychat i szedt
naprzéd w strone jeziora automatycznie.

Stanat nareszcie przy ptocie, dzielacym go od
wody, ktorej brzegi w oddali ostaniat las tajem-
niczy.

Na falach spokojnych jeziora odbijaty sie pro
mienie ksiezyca, obejmujac malutka todke, w kto-
rej siedziato dziewcze, wprawnie robigce wiostem.
Skonczyta jedne piosenke, zaczynala drugg, a
zawsze na jedne tesamag, smetng nute.

— Marychna — szepnat po raz drugi Rafat,
przygladajgc sie tej wodnej rusatce.

Czar wspomnien, czar przyrody coraz wiecej
ogarnial jego zmysty. Stat na miejscu, jakby
przykuty oczyma, gonit te +6dz i to dziewcze.

Marychna, jakim$ magnetycznym pradem
wiedziona, skierowata swg t06dz ku miejscu, na
ktérem stat Rafat. Zabraklo mu tchu w pier-
siach, gdy t6dka dobita do brzegu i gdy Marychna
mskoczy*a na brzeg i oko-w-oko z nim si¢ spot-

ata.

— Sokoliku, paniczu,-T-krzykneta rozdzieraja-
cym gtosem, ujrzawszy Rafata,i rzucita mu sie na
szyje ze szlochem. Potem catowata jego rece,
nogi i wsi dd tkania, urywanemi stowy mowita:"

— Czekatam cie, czekatam, jak trawka stonka
jasnego czekatam jak bociauiki nasze wiosny;
Spiewatam o tobie piosnki smutne, tak, iz ludzie
waryatka mnie nazywali. Czekatam i wierzytam,
ze przybedziesz, ze mi w oczy spojrzysz, ze do-
bre stowko, jak dawniej, powiesz... Przyszedies!
Otworz koralowe usteczka twoje, tchnij na mnie
ré6zanym oddechem, do serca przytul, bolacg du-
sze przygarnij; bom nieszcze$liwa bez ciebie,
nieszczesliwa, sokoliku ty moj jedyny... — Stow
tych nie mogt obojetnie wystucha¢ Rafat. Ma-
rychna tak gorgco, tak namigtnie tulita sie do
niego, tak btagata go o jeden dzwiek jego gtosu,
ze 1 on przemowit:

— Marychno, co ty tu robisz? dlaczego w no-
cy, dlaczego na jeziorze?

— Przychodzitam tu tak codzien, i latem i zi-
ma, na wiosne i w jesien, aby patrze¢ na te biate
Sciany patacu, gdzies$ ty, paniczu, w nich mieszkat,
zkad przychodzite$ na Jakubéwke, do mnie, aby
mi dobre stowa mowic.

— A dziad twoj, Marychno, a ludzie inni —
pamigtasz? ci, co-to ttumem chodzili i...

Na wspomnienie dziada i mordéw, Marychna
wnet odskoczyta od Rafata, ktory dopiero wtedy
spostrzegt jej dziwny, nienaturalny strgj.

Odziana byta w koszule biatg, w krasny far-
tuch, a we wiosy wplecione miata ziela rozne
i kwiaty. Blask ksiezyca pozwolit mu w jej
oczach dojrze¢ teraz dzikos¢ i obtgkanie.

Piesci zacisneta, od Rafata odskoczyta szybko,
przegieta sie wtyt i krzykneta:

— Mord! krew! o, nie przebaczy Pan Jezus!
Zamordowaliscie mi mojego panicza; zmarniejecie
wszyscy w nedzy, w pohanbieniu ostatniem;
w piekle po uszy tong¢ bedziecie!

— Co tobie, Marychno? — zapytat spokojnie
Rafat.

Gtos ten uspokoit nieco obtgkang. Przeklina¢
przestata i spokojna, cicha jak jagnie, zblizyta sie
znéw ku Rafatowi.

— AN, to ty, paniczu. Czasem, gdy sobie 6w
dzionek przypomne, to mi sie w glowie miesza.
Dziadowi daleko na Bukowinie dali chate i grun-
ta i lasy i pastwiska. Poszli wiec tam wszyscy;

ja uciektam im z drogi i powrdcitam tutaj, bo zal
mi byto tej chatynki, w ktérej do mnie modwites,
paniczu, zal tego lasu i tych wdd jeziora, po-
wietrza i nieba tego, co nad gtowami nasze-
mi wisiato... C6z mi z tych pol, z tych la-
sow, z tej chaty bogatej, kiedy was tam nie byio,
paniczu! Dobrzy ludzie z gtodu mi tutaj umrze¢
nie dadzg, mnie tutaj lepiej.

— Gdzie mieszkasz?—spytat Rafat.

— Latem i na wiosne pod niebem, a zimg wija-
kiej sie chacie zdarzy.

— Pomysle o tern, abys nie cierpiata biedy.

— O tern juz myslala i starsza pani, poczciwa
starsza pani. Kawalek clileba w czeladnej mani
zawsze i kacik, gdy chce. Ale na co mi to wszyst-
ko, po co? Paniczu m¢j, ty$ dla mnie wszystkiem.
Jak mysle o tobie, to wszystko sie do mnie
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usmiecha. Ziemia mi raem, a ty$ takim jak te
anioty, co-to w kosciotku przy Bogu Ojcu na bo-
kach “siedza.

Diugo tak jeszcze bytaby szeptata Marychna,
diugo Rafat jej stuchat, gdyby nie brzezki stonka,
ktore na wschodzie wzbito sie ponad ziemig;
gdyby w dziedzincu Zielonej i na podwdrzach
chat chiopskich nie rozpoczat sie ruch i ludzie
wstawac nie zaczeli.

Zdata ozwata sie muzyka pasterzy na ligaw-
kach, wydzwaniajgca p ranne hajnaty.
Rafat orEl)rzyto_mpia+ juz nieco,

z pierwszych wrazen.

— Po6zno juz,—zawotat do Marychny, nie spa-
tem jeszcze dzisiaj. Przyjdz jutro do dworuy,
przyjdz. Ja pomysle, o tobie.

Marychna posmutniata nagle, postuszna jednak
rozkazom swego panicza zawotata: — 1dz idz, so-
kole moj, ja przyjde.

Gdy jednak Rafat postgpit pare krokéw ku do
moéwi, rzucita mu sie raz jeszcze na szyje, cato-
wata jego oczy, usta, policzki, rece, nogi i, szybko
zerwawszy sie, uciekta w gaszcze lasu przytyka-
jacego do jeziora.

Powoli wrazenie tego spotkania zatarto sie
w umysle Rafata, a poczely wraca¢ tesame my-
§li, ktore tak wyraznie wypowiedziat Szydlikowi.

Przespawszy sie nieco, byt juz zupetnie trzez-
wym; trzeba jednak przyznac, ze nie zapomniat
zupetnie o Marychnie.

— Mamo, — zawotat przy obiedzie — w wiosce
naszej jest podobno ta dziewczyna z Jakubdwki,
ta Marychna, ktora mi w $niezng zawieje, urato-
wata zycie?

— Biedna, stracita zmysty. Myslatam juz o nigj
nieraz. CO6z z tego? kiedy jej ani zajg¢ niczem
nie podobna, ani umiesci¢; chore biedactwo od
czasu owych dni strasznych.

— Wiec trzeba jg leczy¢ — odpart opryskliwie
Rafat.

— Sprowadzitam juz lekarzy; powiedzieli, ze
to obtgkanie, na ktére ratunku niema.

— Oddac¢ wiec do szpitala.

— Predzej tam zamrze z tesknoty za tern, co
utrzymuje ja przy zyciu tutaj...

Pani Rajewska, mowigc to, spuscita oczy ku
ziemi i zamilkla, nie chcac widocznie mowic
dalej.

Rafat spojrzat na matke; zastanowit go ten u-
rwany jej frazes; jakby chcac wyttémaczy¢ zain-
teressowanie sie swoje dziewczyna,dodat:

— Moja mamo, nie lubie zapomina¢ wyrzadzo-
nych mi przystug: ta dziewczyna uratowata mi
zycie.

— Caly sercem popiera¢ bede twoje poczciwe
checi; tylko, widzisz, ja sie boje, aby pomoc z two-
jej reki, zamiast ratunku — szkody jej nie przy-
niosta.

— Ale, ale — jakby od niechcenia zawotat
Rafat, przerywajgc mowe—przeglgdatem wczoraj
rachunki, ktére mi przyniost Badylski. Mamecz-
ko droga, tylko, prosze, nie oburzaj sie na mnie,
ale wystuchaj spokojnie.  Zielona odtuzona
strasznie, Badylski i rachunki i gospodarstwo
prowadzit okropnie...

Pani Rajewska usmiechneta sie bolesnie.
mowke zrozumiata i odczuta...

— Odmawiatam sobie wszystkiego, mdj synu,
ale — Tu pani Rajewska chciata powiedzie¢, ze
paroletni pobyt Rafata za granice gtownie te dtu-
gi sprowadzit; zadoS$Cuczynieniu jednak tej
checi staneta na przeszkodzie delikatno$¢ matczy-
nego serca.

— Nie ciebie, mamo, obwiniam tez o to, ze
jesteSmy prawie zruinowani; ale Badylski — on
przeciez na to wszystko patrzyt, on tego pilno-
wat...

— Nie, nie, on tak nas kocha, tak do nas przy-
wigzany, tak dzielit z nami wszystkie bdle i ra-
dosci, ze jesli co ztego zrobit, to pewno nie ze
ztego serca, ale przez mito$¢ i przywigzanie do
nas — zawotala pani Rajewska.

— Wierze, mamo,ale to w niczem jego winy nie
zmniejsza i trzeba go od gospodarstwa usunac.

— Usungc¢?! —zawotala z przerazeniem pani
Rajewska.

— Albo brna¢ dalej tak, jakesmy brneli dotad
i w takim razie juz dla nas ratunku niema. Nie

otrzast sie

Wy-

mowie zresztg, aby go usuwac z domu, ale gospo-
darstwo chroma, na czem przeciez uietylko my
cierpimy.

— A czy ty wiesz, Rafgle, czem bedzie dla tego
starca to usuniecie?... Smiercia — zakonczyla
smutnie pani Rajewska.

— Fantazya, kochana mateczko, fautazya: wy,
kobiety, zyjecie zawsze ideatami tylko, marze-
niem. w abstrakcyach. Zdaje wam sie. ze kazda
przykro$¢ zycia $miercig optacic¢ trzeba, — Boze
uchowaj, tyle nieszczescia na ziemi, a ludzi tak
wiele...

I rozesmiat sie sucho Rafat, a pani Rajewska
ze Scisnionem sercem i smutng twarzg przyjeta to
postanowienie syna w milczeniu.

Zty stan interessow w Zielonej napetnit serce
i mysl Rafata prawdziwg gorgczka. On tak
pieknie roit, tak tatwo mu sie nasuwaty teorye
ogblnego dobrobytu, ze chciat je conajpredzej
w zycie wprowadzi¢. Brak gotowki byt pierwsza
przeszkody, jaka spotkat na drodze swoich za-
miaréw. Mysl jego zaczeta wiec pracowac nad
wynalezieniem srodka, ktoryby mu pomégt do
usuniecia tej pierwszej przeszkody. Bicza je-
dnak z piasku ukreci¢ nie podobna: trzeba sie
bylo rozejrze¢ w stosunkach i, naturalnie, prze-
dewszystkiem dosta¢ tych pieniedzy, ktére na-
stepnie postuzy¢ mogly na konieczne zmiany
i uorganizowanie gospodarstwa wedtug powzie-
tych plandw.

Pojechat wiec Rafat, najpierw do Tarnowa, do
tegosamego Tarnowa, w ktérym spedzit swag
miodos¢, marzyt, kochat sie W Jadzi i, z ktoérego
w koncu wyruszyt po lekarstwo ua apatya i po
rozum za granice.

Panicz wyjezdzat: a wiec stary Badylski uznat
za stosowne i$¢ do niego i zapyta¢ o rozkazy na
czas nieobecnosci. Stangt przy drzwiach w po-
koju, zaktopotany, nieSmiaty, czapke miat w swoich
rekach i to na ziemie, to na twarz Rafata spogla-
dat, jakby czekat od niego znaku i wezwania do
rozmowy.

Rafat spojrzat szybko na twarz przybytego,
czoto zmarszczyt, z oczu biysngt gniewem
i chmurnie zapytac raczyt:

— A co-to powie Badylski?

Badylski pare razy Sline przetknagt, we
dwoje zgiety do panicza sie przysunat, rece mu
ucatowat i nieSmiato rzekt:

— Prosze jasnego panicza, przyszediem zapy-
ta¢: czy jakich objasnien nie potrzeba co do ra-
chunkéw, co do gospodarstwa?

— A niechze mi raz Badylski da pokdj! — od-
powiedziat zniecierpliwiony Rafat. — Nie po-
trzeba — byta krétka odpowiedz.

— Jasny paniczu, ja te ziemie znam, jak ro-
dzone dziecko moje, uprawiatem ja przez tyle lat,
toc ze...

— A niechze mi raz Badylski da spokdj! Was
sie radzi¢?... was?... pieknie-Scie tutaj gospodaro-
wali! Zielona w dtugach po uszy, rachunki w ta-
kim porzadku, ze sam Pan Bog i sam szatan
z nich nic nie dojdzie. Wam to zawdziecza¢ bedzie-
my, jezeli nas ztad wyrzuca.

Badylski skamieniat; wszystka krew zbiegta
staruszkowi do serca, blados¢ twarz pokryta, no-
gi zadrzaty pod nim, a jezyk stangt mu kotem.

— Prawda, rachunki moze nie w porzadku —
myslat sobie dalej, ale pienigdze sa, — i w gltowie
zaczeto mu sie kreci¢; uczul, ze upadnie, nie od-
powiadajac wiec na stowa panicza skionit sie ku
ziemi i za drzwi wysunagt. W sieni jak pijany sie
zatoczyt. Sity go opuscity tak dalece, ze az
o0 $ciane oprze¢ sie musiat, a Swiat ujrzat innym
zupetnie, anizeli dotad.

W odretwieniu i obtedzie takim chwilek pare
przed gankiem domu postat, potem catg piersig po-
wietrze wciggnat i nagle, drepczac, do pokoju swe-
go w officynie wbiegt.

— Moja to wina, ze ich ztagd wyrzucg -- szep-
tal do siebie Badylski i przelakt sie tej mysli

whasnej... Tak, jusei¢ prawda, mowil, kto tutaj
przez lat tyle rzadzit?... Jal... kto interessa pro-
wadzit?... Jal... Zawsze ja... A wiecja, musze

by¢ przyczyng tego, co jest... A, zbrodniarzu!

zawotat nagle z wsciektoscig, chwytajac sie za
wihosy, — Ciebie Swieta ziemia nosi, niedotego,
ciebie, ktory pozbawites chleba tych, co ci go



przez cate zycie dawali! Co oni teraz poczng?...
Co im teraz pomozesz, gdy$ ich przez lat tyle
gubit?... Do kryminatu cie wsadzi¢ powinni, na
Smier¢ skazac, ciato ¢wiertowac, zbrodniarzu!

Tu Badylski juz dalej mowi¢ nie mogh, bo
szlochem gtosSnym i placzem wybuchngt. Na
stotku przy framudze okna usiadt, tokcie o nig
opart, twarz w dtonie schowat i tak przesiedziat
godzin pare, az do chwili, gdy go turkot odjez-
dzajgcej bryczki z tego odretwienia obudzit.
Ocknawszy s e, z oblgkanym wzrokiem naokoto
izby sie obejrzat i nagle utkwit oczy w haku,
ktory sterczat na srodku sufitu...

Jednoczes$nie z wyjazdem Rafata bramg od
ogrodu opuszczat Zielong Szydlik, ktory przez
caly czas prawie nieobecnosci Rafata tutaj prze-
bywat.

Do samej bramy ogrodu odprowadzity go Aniel-
ka i Jozia, pierwsza powazna i smutna, druga
zanoszgca sie od ptaczu.

— Nie chodz pan, nie chodz, — szczebiotata —
zostan z nami.

— Kiedyz zobacze pana, — szepneta Anielka,

odajac na pozegnanie reke cztowiekowi, ktorego
od najmtodszych lat przyzwyczaita sie kochac.

— Kiedy? albo ja wiem?... Gdyscie panie byty
same i potrzebowaty pomocy, bytem z wami; teraz,
gdy macie brata przy sobie, mnie w bezczynnosci
spoczywac nie wolno. Pracowac trzeba: to prawo,
to obowigzek. Pracuj i pani, jak dotad, i niech
ta praca twoja bedzie miedzy nami nicig serdecz-
na, wigzaca nasze mysli i nasze uczucia.

*— Na wieki — jakby bezwiednie, ale gorgco,
podchwycita Anielka.

Na te stowa Szydlik, ktory sie juz byt w swoje
droge zwroécit, nagle przystanat, oczy swoje ku
oczom Anielki skierowat, i caty zar swej duszy
rzucit jej w jednem spojrzeniu.

Anielka nie potrzebowata stdw jego: zrozumia-
ta bowiem te mowe wzroku, uscisngta mu raz
jeszcze dion w odpowiedzi i wbiegta z powrotem
do dworu.

Szydlik poszedt w swoje strone.

(Dalszy cigg nastgpi).

2 KRAJU StONCA.

Emilie Ruete: Memoiren einer arabischen Prinzessin.
Berlin {889.

Wszelka tajemniczo$¢ zwykta ku sobie neciéi po-
cigga¢. Przystoniete niewiast wschodnich oblicza,
zakratowane hareméw okna, rozstawione u pro-
gow serajowych czaty i straze,—wszystko to razem
wziete nie oddzisiaj europejska drazni ciekawos¢.
Ksigzka tez, wiodaca nas w te zaklete stosunki,
odrazu pewng jest wszechstronnego powodzenia.
Zapiski arabskiej ksiezniczki, opowiadajacej dzie-
cinne swe i miode lata, powszechng $wiezo obu-
dzity uwage. Publikacya ta zeszta sie z koloniza-
cyjnemi zachciankami ks. Bismarcka w zwrotniko-
wej Afryce, i odstonita czytelnikom S$wiat niezna-
ny i nowy.

Coérka suttana Zanzibaru, wsréd mrocznej i pro-
zaicznej terazniejszosci, postanowita cofngé sie
pamiecig w swobodng przesztos¢ swag na wscho-
dniem wybrzezu Afryki. Niewymowna tesknota
zwracata jej mysl ku cieptej, barwnej i won-
nej ojczyznie, gdzie przezyta lata tak odmien-
ne od pdzniejszych losow. Zaden ptak w klatce
zamkniety nie odczut chyba wiekszej w swych
przeznaczeniach odmiany, niz owa mata ksiezni-
czka arabska, nagle przeniesiona przeszczepiona
na grunt berlinski, w filistrowskie stosunki, uwie-
cznione piérem p. Stinde'go. Z haremdw rodzin-
nych wyrwana, znalazta sie nagle wsréd Buchhol-
tzow niemieckiej stolicy, pod jarzmem konwea-
cyonalnych wymagan sztucznej cywilizacyi, do
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ktorej czutawstret plemienny i nieche¢ niezmierna.
Na przekdr naszemu europejskiemu szowinizmowi,
jeta kresli¢ wiasne wspomnienia w przekonaniu,
iz europejscy jej czytelnicy dadza sie nareszcie
przekona¢ o wyzszosci spotecznego ustroju na
wschodzie. Ta naiwnos$¢ wiasnie stanowi na-
czelng ceche zwierzen ksiezniczki Salme, a zara-
zem dodaje wierzytelnosci jej opisom i opowiada-
niom, z ktorych wyjmiemy najciekawsze, jako
wazny przyczynek do znajomosci wschodnich sto-
sunkow domowych i rodzinnych.

Ksiezniczka Salme przyszta na $wiat w jednym
z ojcowskich patacow potozonych na wyspie Zan-
zibaru. Dobe jej urodzenia mniejwiecej odnies¢
mozna do r. 1844, ale pod wzgledem liczb i dat
zostawia¢ nas zwykla w metnej niepewnosci;
twierdzi owszem, iz rachunkowo$¢ zachodnia ob-
dziera zycie z wszelkiej poezyi, wytraca zen zy-
wiot niespodzianek. Na wschodzie nikt lat ani dni
nie liczy; wypadki same kotyszg cztowieka na sen-
nej zycia fali. Mioda Arabka nie znata tedy ani
wiasnego wieku, ani liczby zon (bibi) i ulubienic
(sarary) sedziwego suttana Sedzyd-Saida, ktory
byt patryarchg i ojcem rozrodzonego pokolenia
Patac w Bet-il-M'toni stanowit wiasciwie osobng
osade, ztozong z budynkéw wzrostych stopniowo
naokoto olbrzymiego dziedzinca, po ktérem uwija-
ty sie pospotu ¢my czarnego niewolnika, zgraje
dzieci suttanskich, pawie, flamingi, strusie, dréb’
patacowy, rumaki Omanu, nieprzeliczona stuzba
i kobiety haremu—a wszystko to strojne, ubra-
ne w jaskrawe barwy, lub wcale nieodziane, okry-
te klejnotami i btyskotkami, zywe ruchliwe, hata-
sujace. Olbrzymie drzewa pomaranczowe zdobity
ten dziedziniec, ktory skupiat w sobie gtdéwne te-
tna zycia rozbudowanego szeroko patacu. Zycie
to wszedzie kipiato orgig barw', woni, gtoséw i od-
gloséw, a jedynym zacisznym onego zakatkiem
byty komnaty sedziwego suttana, ktéry wolne od
audyencyi i zaje¢ chwile spedzat na samotnych po
tarasie zamkowym przechadzkach. Siwa jego
broda powaznie na piersi mu spadata, a czoto chy-
lito sie pod troskami publicznemi i prywatnemi.
Ten bowiem rzadca licznej rodziny, samowiadny
monarcha znacznego panstwa, na wzér mezow in-
nych Swiata czesci, ostatecznie znajdowat sie pod
pantoflem jedynej juz zyjacej prawnej matzonki,
bibi Azze, ktora trzesta krajem i patacem, stano-
wigc najwyzszg w Zanzibarze instancya. Malen-
ka ta jejmos¢ zdobyta sobie niezaprzeczong prze-
wage nad sedziwym Sedzyd-Saidem, ktory trzy
dni w' tygodniu szukat swobody w patacu swym
miejskim, Bet-il-Sahel, ale nastepnie wracat na
wies do Bet-il-M’toni, aby reszte czasu spedzac
w obrozy, jakg mu naktadata na powolny kark
dumna i kaprysna 6ziz Azze.

Potega tej pani bynajmniej nie wptywata na
zaciesnienie liczby coraz-to nowych mieszkanek
haremu. Do konca zycia starego Sedzyda przy-
bywaty zaciggi sararych najrézniejszego pocho-
dzenia. Najwiecej ich sprowadzano z Abissynii,
ale np. matka ksiezniczki Salme byta Czerkieska,
i rozne plemiona dostarczaty oblubienic wiadzcy
Zanzibaru. Ten skiad niejednolity olbrzymiej
liczebnie rodziny, wyradzat, oczywiscie, niezgode
we wnetrzu haremowem. Tworzyty sie tam od-
rebne kota i stronnictwa, przymierza i sojusze,
nawigzane tozsamoscig pochodzenia i cery, lub
sktonnoscia 1 sympatyg wzajemng. Potegowaty
sie przyjazni i nienawisci w tej gorgcej atmo-
sferze, istnem ognisku mitosci i szalonych nieche-
ci. Zywioty sktadowe tej niewiesciej spotecznosci
nie mialy najmniejszego pojecia o jakiejbagdz mo-
ralnej dyscyplinie, nie znaty zaduego wedzidta, ni
hamulca, co najwiecej, cielesnej lekaty sie kary.
Wszyscy rzadzili sie instynktem i sktonnoscig
charakteru, nie przypuszczajgc ani potrzeby, ani
nawet moznosci zwycieztwa nad sobg i wewnetrz-
nej a szlachetnej walki. Dzieci podzielaty ma-
cierzynskie ktotnie lub zawisci; czerkieskie ple-
mie gardzito abissynskiem potomstwem, abissyn-
skie nienawidzito bielszych synéw Czerkiesek,
przezywajac je kocietami. Cena matek dodawata
znaczenia i dumy synom, potworna rodzina nie
znata wezta spdlnego braterstwa, dobierano sobie
w gromadzie siostre lub brata milszego nad inne,
taczyty sie z sobg lubigce sie zony, odporne prze-
ciw reszcie tworzac przymierze. Namietnosci do-

rastaty tu rozmiar6w nieznanych naszemu.spo-
teczenstwu, okietznanemu wielowiekowg cywi-
lizacya. Ksiezuiczke Salme zywo uderzyty bi-
jace w oczy roznice, kiedy odnalazta sie wsrod
europejskich stosunkéw. Od dwudziestu lat, jak
pisze, naprozno sie w Niemczech oglada za istota,
ktéraby umiata kocha¢ lub nienawidzie¢ w sto-
pniu, do jakiego na wybrzezach Zanzibaru przy-
wykta; dwadziescia lat chrzescijanskiego wycho-
wania nie odmienito jej zapatrywan, i podzisdzien
cywilizacya w jej pojeciu réwna sie pewnemu
zmniejszeniu, ostabieniu i wystudzeniu zycia, kté-
re ostatecznie zasadza¢ sie ma na potedze uczucia,
nie na doniostosci zdarzen i wrazen.

Dziwnie-bo ta arabska krew sprzeciwia sie pod-
bojom chrzescijanskiej cywilizacyi, zamyka sie
przed nami i opanowa¢ nie daje! Skamieniatos¢
wyptywajaca z nauki Koranu stanowi nieprze-
bytag miedzy dwoma Swiatami przegrode. Pod-
czas, gdy hastem Zachodu jest postep, coraz da-
lej i wyzej i szerzej, Wschod dba tylko o niewzru-
szono$¢ i ustalenie sie na niezmiennych posadach
i zasadach. Pamietnik ksiezniczki Salme jak
wraz uwydatnia 6w odstep rdzenny, niewzruszo-
ny. Darmo oddawata reke hamburskiemu filistrowi,
darmo znajdowata szczescie w skréconem pozyciu
matzenskiem: nic jej nie przekonato o wyzszosci
moralnej naszych urzadzen spotecznych. Nieraz
z goryczg poréwnac jej przychodzi swobodng we-
soto$¢ panujacg po haremach Zanzibaru z kiopo-
tami osiadtego w Berlinie stadta, klopotami, kto-
re nam tak drastycznie przedstawita Frau Wilhel-
mine Buchholtz. Tam, na afrykanskich wybrze-
zach nie bylo mowy ani o cerowaniu ponczoch,
ani o naprawianiu rekawiczek, ani zwiaszcza
o0 ,,wielkiem praniu“—tej pladze mieszczanskiego
zycia. Zaczarowane w ogrodach Zanzibaru suf-
tanki, nie znajg zelazka, ni duszy, nie wiedzg co
to praca, wsrod mnoéztwa niewolniczej stuzby.
Jakze sie dziwi¢ wewnetrznym buntom wscho-
dniej ksiezniczki, wychowanej w lubej sennosci
zycia a zmuszonej dzi$ na bruku berlinskim skia-
da¢ bielizne i serwety lub obrebia¢ S$cierki domo-
we! Burzy sie w niej krew suttanska, zwilaszcza,
iz nie znalazta na Zachodzie wzgledow, do jakich
zamtodu przywykta. Gdy ja poslubit pan Ruete,
kupiec hamburski, znajomi meza traktowali jg
jako panig kupcowg, bynajmniej nie jako ksiez-
niczke, litujgc sie potrosze nad miodzienczym
wybrykiem, ktéry potaczyt rodowitego Prusaka
z czekoladowej barwy towarzyszkg. Stworzona
i wychowana na prawa bibi, sama uprawniona do
tytutu kibibi, jako coéra suttanska, pomna, iz w oj-
czyznie jej niewiasta zachowuje wiasng godnosé
i tytuty, nawet, gdy nizsze zawrze zwigzki,—bole-
$nie zostata dotknietg brakiem wzgledow i hot-
déw w nowein swem potozeniu. Drobne urazy,
przeciggte mitosci wiasnej rany, skwasity bie-
dng Salme, ktora zawodzi wcigz skargi niemal
dzieciece, piszczac potrosze, jak owe zwrotni-
kowe ptaszki, ktore pod naszem niebem gi-
ng z tesknoty za storicem, Swiattem i kwieciem.
Mozna sobie wyobrazi¢ rozpacz nieszczesliwej ki-
bibi, zbudzonej nagle ze snu szczescia i mitosci
twardemi wymaganiami nieznanej sobie cywili-
zacyi. Woczoraj jeszcze byta udzielng ksiezniczka,
dzis jest tylko mieszczankg niemiecka, uwieziong
w petach fllistrowskiego zycia i stosunkéw... Za-
dnego tez nie miala znalez¢ wynagrodzenia za ty-
le rozczarowan i utrapien. Otrzymane muzutman-
skie wychowanie naznaczyto jg swem niestar-
tern pietnem. Wprawdzie nabyta w nowej ojczy-
znie cokolwiek wyksztatcenia, ale mysl jej nieza-
znata ruchu ani czynnosci. W tych wschodnich
mozgach, zadne pojecie zamiodu wpojone nigdy
ustgpi¢ nie potrafi, nigdy tez dla nowych wyobra-
zen sie nie otworzy.

Zapiski pani Ruete odstaniajg nam nowe po-
glady na ten zamkniety Swiat Islamu, obejmujacy
sto milionéw istot ludzkich, ksztattowanych je-
dnakiem wychowaniem. Ksiezniczka Salme opi-
suje nam szczegétowo hodowanie dziatwy suttan-
skiej. Liczne w Bet-il-M'toni $wiecono narodzi-
ny. Osmdziesiecioietni Sedzyd-Said w ostatnich
jeszcze zycia latach corocznie pomnazat o pie¢ lub
sze$¢ grono swych synoéw i cérek. Nowonarodzo-
ng Salme piastunka murzynska osypata natych-
miast odurzajagcemi woniami, aby ja nastepnie



uwing¢ na ksztatt mumii egipskich w silnie za-
ciesnione powijaki, krepujgce rece niemowlecia
wzdluz ciatka. Trwalo to przez dni czterdziesci.
Uwijanie takie ma zapobiega¢ nieksztattnosci
kibici i po6zniejszym utomnosciom. Niebawem przy-
byt suttan ojciec z darami i klejnotami dla nowo-
narodzonej, a wiec ze ztotemi zausznicami, nara-
miennikami i pierscieniami na rece inogi. Po
czterdziesta dniach rozpetane dziecie ulegto pe-
wnym liturgicznym obrzedom; ogolono jej gtoéwke
wsrod obtokow kadzidta, zatozono w drobne uszka
ciezkie kolczyki, na szyje zawieszono amulety,
i odziang w wonna, jedwabng koszulke ksieznicz-
ke ztozono w kolebke, gdzie tlumy ciekawych
przybywaty jg podziwiac.

Nastepne lata corka suttanska spedzita pod
opiekg matki w tern haremowem piekle, ktorego
tylko Swietlane dostrzega¢ miata strony. Owe
zatargi i zawisci, 0 ktdrych wyzej wspomnielismy,
najmniejszego w niej nie budzg wstretu. Owszem,
ze spokojem nieswiadomosci podaje Salme nieludz-
kie szczegoty, np. o radosci, z jakg witang w hare-
mie pierwsze objawy suchot u ktorej z bibich lub
sararych. Postyszany przez $ciane kaszel wnet
budzit najpiekniejsze nadzieje, ze niebawem zrobi
sie wiecej miejsca w przeludnionym patacu. Pa
dzono o postepach choroby, lekano sie ztudnych
symptomatéw, rozdzielano sobie naprzdd opusto-
szong izbe i mieszkanie.

Poznajemy ukiad wewnetrzny tej dziwacznej
rodziny. Wpajano tam w dzieci cze$¢ nieograni-
czong dla ojca i bibi Azze. Wiasne matki, jesli
ualezaty do pocztu sararych, zadnego nie piasto-
waly dostojenstwa, nie miaty nawet prawa zasia-
dac do suttanskiego stotu, przy ktérym sie ich dzie-
ci skupiaty.

Po kapieli i rannej modlitwie, cate liczne po-
tomstwo suttana udawato sie na pokoje suttan-
skie. Bibi Azze dawata im do pocatowania dton
chudg i suchg, Sedzyd Said przychylnie je witat,
uwazat: czy dzieci sggtadko uczesane, czy klejnoty
ich w porzadku i t. d.—poczem rozdawat im cukier-
ki. Nastepowato wspdlne $niadanie, spozyte razem
wokoto dtugiego stotu, przy ktérym na dywanach
zasiadato bez rdznicy pici 1 wieku liczne potom-
stwo Sedzyda. Patryarclia lubit sie otaczac swe-
mi dzieémi, rozpoznajgc kazde zosobna, dbajgc
o ich ocheddztwo, karcac niepostuszne, wyrzu-
cajac ich dozorcom i nauczycielom, jesli nie byli
dosc¢ surowi dla swych ksigzecych wyehowancow.
Codziennie suttan spedzal cze$¢ wieczora w to-
warzystwie synéw swoich i cérek. Zabawa ogra-
niczata sie na powaznem przystuchiwaniu sie mu-
zyce, wiecznie jednakiej—bo wykonanej naprze-
mian przez automatyczne pudetko lub olbrzymig
katarynke, ktdrg niewolnik krecit przez potorej
godziny. Conajwiecej, od czasu do czasu Slepa
Spiewaczka nucita piesni arabskie. Przez ten czas
stuzba roznosita kawe i zimne napoje. Nigdy za-
dna zmiana nie urozmaicita ustalonego porzadku
suttanskicli wieczoréw. Ksiezniczka Salme z roz-
czuleniem wspomina starego ojca, ktory, acz li-
czyt dni swoje na setki, starczyt sercem dla
wszystkich, i mimo mnogosci narodzin i $mierci,
umiat sie cieszy¢ do konca zycia kazdym rado-
snym, a smuci¢ zatobnym wypadkiem rodzinnym.
Tych ostatnich doznat wiele, $mier¢ bowiem po
swojemu gospodarowata w Bet-il-M'toni.  Tyfus,
ospa, cholera, suchoty, przetrzebiaty tak czesto
suttanska rodzine, ze Sedzyd zostawit przy zyciu
zaledwie trzydziesci szeS¢ syndw i corek.

(Dokonczenie nastapi).
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Zyd, dramat wspotczesny w 3-ch aktach, napisat EI...%—

w teatrzyku Alhambra, d. 12 Lipca.—Oj, kobiety, kobie-

ty! (Les femmes terribles), komedya w 8-ch aktach PIi.

Lhimanoir, ttdmaczona z francuskiego,—w Teatrze Letnim.—

Dwie sieroty, (Les deux orphelins), sztuka w 5 aktach

(8 obrazach), pp. A. d'Ennery i Corpuon, ttémaczeuie M. Chrza-
nowskiego, — w Wodewilu.

Straszny jest ten Zyd El...ego: kocha tylko za-
dza dzika, niszczaca: msci sie pod hastem: ,,0ko
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za oko, zab za zagb*“; ze swej uczynnosci pienie-
znej zastawia sidta na ludzi; we wiasnym wspoét-
zawodniku rozdmuchuje namietnos¢, aby ze spo-
dziewanego pozaru tup dla siebie wynies¢, a gdy nie
wyniost nic procz wyroku $mierci, zabija wspot-
zawodnika przez zazdros¢. Zamknat sie w sobie,
odrabat od czujacego Swiata, otoczyt rowem bez-
dennego egoizmu — i w formach wspolnego pozy-
cia toczy walke zacietg, nietylko z otoczeniem
swojem, aleiz calem spoteczenstwem. Czuty tylko
na wiasne krzywdy, pie zdota uszanowac ani cier-
pien, ani honoru tej jedynej istoty, ktorg posigsé
pragnie,—ho mitoscig przeciez nazwac nie podobna
tej huczacej w nim nawatnicy. Mdzg czysty, suro-
wy, twardy, przerazajagco trzezwy, drwi nawet
z wiasnych przodkdéw; niczego nie szanuje, nicze-
go nie kocha i w nic nie wierzy. Dusza jego to
ogien, co zre a nie ogrzewa, — to przepas¢, co
wchiania w siebie wiasne i cudze szczescie i do-
bro. Jego zakamieniaty egoizm nie pozwala mu
nawet w najwiekszem niesz zesciu siegna¢ po go-
dnos$¢ istoty nieszczesliwej.

A przy tem wszystkiem — cztowiek to niepo-
spolity. Weinberg niema zadnej z utomnosci mo-
ralnych i przywar dostrzeganych i ukazywanych
zazwyczaj w ludziach jego rasy. Jest rzetelnym,
nie oddaje pieniedzy na lichwe, nie prowadzi bru-
dnych spekulacyi, nie objawia nawet najlzejszej
chciwosci, a od bogactw swoich umie sie naza-
wsze oderwac jednym wystrzalem z pistoletu.
Jest w sztuce suty taniec naokoto Ztotego Cielca,
ale zawodzg go wiasnie nie-zydzi: ztotym ciel-
cem jest sam zyd, jedyny w sztuce przedstawiciel
danej warstwy spotecznej. Zewnetrzne formy
bytowaniu Weinberga w spoteczenstwie sg takie
same, w jakich zyja ludzie do klas oswieconych
nalezacy: jest on chrzescijaninem, otrzymat wyz-
sze wyksztatcenie i wychowanie, stuzyt w woj-
sku, byt juz na wojnie, bit sie odwaznie, z nara-
zenie)!" wiasnego zycia ocalit zycie przyjacielowi.
Potem kochat i cierpiat i patrzat jak tensam oca-
lony przez niego odbija mu narzeczong. Botem
zyt i jeszcze patrzat, jak ci wszyscy kolledzy
szkolni i przyjaciele, jeden po drugim, siegajg do
jego kieszeni. On daje chetnie, w formach na-
wet wykwintnych, ale karbuje sobie wszystko:
pozyczki te sptacg mu kiedys$ ,,przyjaciele* wia-
snem szczesciem swojem.

Otwarta jego gtowa odbija w sobie zawsze na-
ga prawde tego Swiata, z ktorym los go zetknat,
a usta nie wahajg sie jej nigdy wypowiedzieC.
Ale na ustach tych nigdy tez nie zadrzy jaka$
mitos¢ intellektualna. Wiary w ideaty, a chochy
tylko w niewzruszone zycia zasady, w nim
niema. Jego ideatem, jego zasada, jest albo na-
sycenie zadzy, albo rzucenie pogardy, albo wy-
warcie zemsty: ponure, ciemne istnienie, w kto-
rem odczuwanie samego siebie stanowi 0§ wszyst-
kich czynow, stow i mysli.

Straszny ten cztowiek jest jedyng postacig dra-
matu wyszta z natchnienia, wykonczong arty-
stycznie, istniejgca prawem wiasnem; inne stuzg
jej tylko za narzedzia za $rodki objawow, sa
jakby zebami kot zaczepiajacych o jej indywidu-
alnos¢. Z nich bierze Weinberg pobudki 1 pope-
dy do dziatania. Summa tych drugorzednych sit
psychicznych dramatu wytwarza otoczenie w zna-
czeniu raczej mechauicznem, niz orgauicznem:
nie cztowiek wyrobit sie w otoczeniu, ale otocze-
nie przylgneto do cztowieka.

Mamy zatem dwa $wiaty: jeduym jest zyd sam
przez sie, drugim—ta cata, otaczajgca go groma
da nie - zydéw. Ktéry z nich lepszy? Lepszym
jest Swiat zydowski. Tamtemu ua imie: ,,nedza,”
temu przynajmniej: ,sita.* Co warci sg ludzie
otaczajagcy Weinberga? Jeden z jego przyjaciot,
Wiadystaw, zacigga u niego ciggte pozyczki i za-
czyna juz handlowa¢ honorem swej zony, Natalii,
od ktdrej tego zyda niegdy$ odsadz.il; powierzone
sobie pienigdze dla wyrwania znowu kogo$ inne-
go z klopotéw i dtugow trwoni; kradnie brylanty
swej zony—i przyznawszy sie do kradziezy, na-
mawia jg jeszcze na obiad do matki \Weinberga.
Drugi z ,przyjaciot sfatszowat weksle, ktore
Zyd pozniej placi, ale w biurku swem chowa, aby
mie¢ bron przeciwko wspotzawodnikowi w mito-
§ci. Potem tensam p. August, kochajacy sie
w Natalii, zdradza przed Weinbergiem tajemnice

zamierzonej ucieczki z kobietg, ktérg kocha, po-
zwala sobie wydrze¢ klucz od ogrodu, daje sie
uwiezi¢, a wreszcie idzie poskarzy¢ sie przed
zdradzonym mezem na Zyda. Dalej " znowu
niejaka pani Pokrzywska narzuca Weinbergowi
bezczelnie swag corke Bani Natalia wreszcie,
kobieta ukochana przez wszystkich trzech mez-
czyzn: meza, pierwszego konkurrenta i pierwszego
od czasu matzenstwa kochanka, ma tak staby
zmyst prawosci, lichy charakter i lichy tempe-
rament, ze po odkryciu owej kradziezy mezow-
skiej idzie zaraz na obiad do matki Weinberga
tylko przez wzglad na meza; na obiedzie jednak
predko pozbywa sie, nietylko tego, ale i wszelkich
innych wzgledéw i postanawia uciec z Augustem,
niby lepszym od Wiadystawa. Poznawszy juz
niegodne czyny obu tych panéw, maNatalia jeszcze
umyst tak watly, ze uwaza ich za lepszych od
Weinberga i ciska mu to w zywe oczy. Ale
Weinberg, patajacy juz tylko zadza zemsty, gor-
szy cios jej sercu zadaje, bo zarzuca jej, ze' kiedy
byta jeszcze panna, niegodnie trzymata go w od-
wodzie na wypadek przegrania processu, ktory
przeciez ojeiec jej szczeSliwie pdzniej wygrat.

Jaki proces myslenia przeby¢, co w zyciu do-
strzedz, czego doswiadczy¢ bylo potrzeba, aby
wytworzy¢ takiego zyda? Nie wiem, a domnie-
man czyni¢ nie moge dla braku wszelkich danych.
To tylko pewnem mi sie wydaje, ze El...y posta-
wit nam Weinberga. nie jako indywiduum, ale
jako typ, jakkolwiek dodane mu znowu otoczenie
odbiera i jego takze postaci typows site: bo jezeli
ci dodatni oszusci i te purchawki nie maja prawa
wyobraza¢ spoteczenstwa, to dlaczegoby ten Scie-
rajgcy sie z nimi w indywidualnym tylko wypad-
ku, czy zbiegu wypadkdow, zyd miat by¢ koniecz-
nie przedstawicielem jednej klassy przeciwsta-
wionej wszystkim innym? W wyjatkowych po-
fozeniach i osrodkach zycia sztuka nie rodzi
typow.

Zyda napisat El..y ze Swietng dyalektyka
poetyczng. Piekno$¢ i  dobitnos¢ wystowienia
panujg w jego utworze; Zydowi samemu zwilasz-
cza nadat poeta wyrazisto$¢, site, podbijajacy
urok swego stowa, a co wazniejsza, nadat mu te
psychiczng logike, ktdra czyni z niego istote zy-
wg. Nawet bigd btyskawicznego rozumowania
Weinberga przed rzuceniem si¢ na Augusta dla
wydarcia mu klucza jest skutkiem bezwzgledno-
§ci i potegi jego egoizmu, niezdolnego kochac
i lecacego tylko za swg zadzg w przepas¢ nie-
szczeScia. Gdyby nie ta zadza, to przerazajgco
trzezwy Weinberg wiedziatby dobrze, iz, wy-
dartszy klucz Augustowi, bedzie moégt nim otwo-
rzy¢ tylko furtke ogrodowa, ale nie serce kobie-
ty, ktéra juz z innym ucieka. Pomyst sprowa-
dzenia wszystkich do ogrodu dla rozwigzania dra-
matu pojedynkiem amerykanskim miedzy Augu-
stem a Weinbergiem, — przygniott tragicznosc,
ktdra nawet z tak zimnej, trzezwej duszy jak Zyd.
mogtaby wybuchna¢ w ostatniej chwili przed sa-
mobojstwem; ale wymagatoby to innego juz prze-
prowadzenia uczu¢ przez zewnetrzne wypadki.

P. Knake-Zawadzki, w prowincyonalnej tru-
pie teatrzyku Alhambra, jako Jakéb Weinberg
nie dat nam wprawdzie gry doskonatej, ale oka-
zat dobry temperament, mity mezki gtos i rzeczy-
wiste zdolnosci sceniczne.

Oj, kobiety, kobiety! cho¢ zpod fraucuzkiego
stempla, jest, jak rzadko, czystg, zreczng, weso-
tag—wogdle dobrg komedya. Ditugo sie namysla-
no nad wystawieniem jej, a zdaje sie diuzej jesz-
cze o niej nie wiedziano. Za wystawienie wreszcie
publicznos¢ teatrlna wdzieczng jest rezyseryi, bo
dobrze sie bawi; nie potrzebujac ocierac sie o brud,
nieobyczajnos¢ i cate to barbarzynstwo wykwita-
jace z cywilizacyi, a hodowane gtéwnie przez
Prancuzow. Os$mieszong i skarcong jest w kome-
dyi gadatliwos¢ kobiet. Powoduje ona wiele przy-
krosci i przejs¢ zagrazajacych spokojowi i przy-
sztodci; wszystkie one jednak tagodnie korczg sie
ogélnem zadowoleniem: rad jest z rozwigzania
nawet p. Pomerol, wcale do radosci niemajacy
prawa. ,Maz przebacza zonie, Delfinie, ale posta-
nawia nie méwic jej nigdy nawet o domach, kto-
re kupi¢ zamierza; druga gadatliwa kobiecina, pa-
ni de Piz, uwalnia sie od przesladujacego ja Hisz-
pana; Hiszpan oddycha, gdy sie dowiaduje, ze je-
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go zona byta w Lasku Bulonskim ze swym rodzo-
nym, najrodzefszym bratem; wreszcie Fauvel
zeni sie z kuzynkg Pomerola, odbywszy pierwej
romans z jego zong,—ktorg autor zrecznie za ku-
lisami zostawit. Sam tylko Pomerol wychodzi
z komedyi z pewng mniej pozadang ozdobg glowy,
cho¢ z dobrym animuszem, dzieki oktamaniu, ze
obcigzajagce wyznanie dotyczyto Hiszpanki—ro-
whniez tylko w opowiadaniach wystepujacej — a nie
jego wiasnej zony. Dowcip, polot mysli, potoczy-
stos$¢ i obrazowos¢ wystowienia, pyszny sceniczny
jezyk—zalecajg ten utwér Dumanoira. Dosko-
nate sg obie kobiety, zwlaszcza pani de Riz, obie-
gajaca salony z mimowolng plotka, bez checi szko-
dzenia, bez whasnych widokow, tak sobie tylko
przez pewien artyzm gadulstwa i bujnos¢ fanta-
zyi niezuzywanej w wierszach, nowelkach i po-
wiesciach — typ calego rodzaju kobiet. llez jest
na $wiecie takich pan de Riz! Wyborny, moze na-
wet typowy, portret mamy w mezu Delfiny, p. Gu-
stawie Chatelard. Z portretu wyglada maty fili-
ster, z maluczkiemi namietnosciami i idealikami,
zawsze rozsadny, pewny siebie, zasobny w $rodki,
ruchliwy i dowcipny, mitujagcy swg zone szcze-
rze, ale szczerzej jeszcze kamienice do nabycia.
A czy zty jest Pomerol, ktory kocha siebie tak,
ze sie nigdy nie gniewa, aby zdrowiu swemu nie
szkodzi¢, a poza bohaterstwo walki z rybami w sta-
wie nigdy energii swego ducha nie posunat?

Bardzo wdzieczng role miata pani Liidowa, ale
tez ja i wdziecznie ze skonczonym juz artyzmem
zagrata. Ztudzenie zycia w tej grze, przenosi-
fo juz widza z teatru na widownig rzeczywistosci.
Najlepszem byto opowiadanie wobec Hiszpana
0 jego zonie (aktl), dalej prowadzone w przy-
$pieszonem, bardzo predkiem tempie wynurzenie
wszystkich nieszcze$¢ przeSladowania, wreszcie
obmyslenie i wykonanie podstepu majgcego jedno-
czednie ocali¢ serce Pomerola od bélu i matzen-
stwo Fauvela od zerwania.

Obok p. Ludowej wszyscy artysci grali wysmie-
nicie. P. fadnowski byt nadspodziewanie zwin-
nym, sprezystym, ozywionym Chatelardem; mo-
wit swobodnie, ruszat sie naturalnie, miat w gto-
sie swoim szczero$¢ i gietkos¢, ktore oby juz
i w powazniejszych rolach- stale dopisywa¢ mu
zechciaty. Moze jest to szczesliwy jaki przetom,
ktoryby juz szczerze ucieszy¢ musiatl wszystkich
lubownikéw sceny i krytykéw. Bo krytycy nie
sg tak zotciowi, aby nie mieli dawa¢ do siebie
przystepu radosci. Ale to tylko mimochodem:
rzecz gtdwna, ze p. Ladnowski zagrat dobrze Cha-
telarda.

Nie jestem zasadniczym wrogiem melodrama-
téw i nie wtéruje drwinom, z jakiemi nowsza kry-
tyka—teraz juz coraz ostrozniej — odzywa sie
o calym rodzaju uczuciowym sztuki dramatycznej;
co wiecej, przewiduje nawet, iz ten rodzaj, dzi$
wyklinany, kiedy$ powr6ci. Madre stowo Ben-
AKkiby stoi mi ciagle w pamieci, a wraz z Goethym
wierze, iz pochod umystowosci ludzkiej w dzie-
dzinie tworczej fantazyi skiada sie z ciggtych
powrotow, z ktorych jednak pdézniejsze nie sg ni-
gdy tozsame z wczesniejszemi. Mam przytem
jeszcze i to przekonanie, ze moda panuje we
wszystkiem, nawet tam, gdzie niby duch indywi-
dualny ma sie objawac¢ z catg swojg swoboda;
w utworach piekna. Ulega modzie zaréwno twor-
ca, jak krytyk, tylko nie czujg tego na sobie i mo-
zna do nich stosowac to, co wyrazit wiersz Jowi-
sza wejmarskiego w Fauscie: ,,Du meinst zu
schiebtn und icirst (selbst) geschoben.“ Po niewol-
niczej modzie geniusze poezyi i wiedzy przy po-
mocy wielkich wypadkéw nadajg zyciu umysto-
wemu ludzkosci nowy kierunek; genialnos$¢ tra-
tuje mode, ale po genialnosci przychodzi zaraz
uwielbienie i nasladowanie; punkta zwrotne ge-
niuszu przez czas wydtuzajg sie znowu w linh
zwyczaju, a za zwyczajem nadcigga i moda. Jesi
to wielka pani: pozwala jednostce tak tylko my
Sle¢ i czué, jak mysli i czuje ogot. Pod jej wiha
dza niema rady: oryginalno$¢ trzeba okupywai
genialnoscia, czyli by¢ tak poteznym, aby now>
zwrot umystom ludzkim nadac. * Kazdy sie leki
by¢ sobg a dice mie¢ za sobg wszystkich. Ztai
tak mato jest rzetelnej oryginalnosci i w sztuci
i w jej teoryi i teoryi tej zastosowaniu czyli kry
tyce. Nie kazdemu dice sie budowa¢ woz wia
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snemi rekoma; woli sie¢ na gotowym juz przejez-
dzac.

Tern sobie ttumacze owo wzruszanie ramionami
na dramat rodzinny, na ,,komedyg ptaczliwg,” jak
ja przed wiekiem juz przeszto wyszydzano, na
wszelkg sztuke uczuciowa, w ktdrej melodramat
jest najwybitniejsza odmiang. Nie melodramat
jest zty, ale uszy nasze niezdatne do stuchania go,
jezeli juz zgota stucha¢ go nie mamy. Tylko po-
trzeba, zeby melodramat byt dobrym. Nie mozna
tego powiedzie¢ o utworze pp d’Ennery i Cor-
puon. W czterech pierwszych obrazach jest to
robota bardzo niezreczna, naiwnoscig swojg przy-
pominajgca malowanie przez patron; w czterech
drugich poprawia sie, ale znowu niepotrzebnie
wprowadza okropnos$¢ bratobdjstwa, bez ktérego
doskonale obydz sie mogli autorowie, gdyby byli
dali wiecej troche rozwagi jednej z os6b dramatu
(Henryce) i wiecej prawdopodobienstwa wypad-
kom. Swiattociern dobra i zta ma w melodrama-
cie francuzkim natezenie, pobudzajgce do odczu-
wania dodatnich stanéw duszy i charakteréw i do
sympatyzowania z niemi, co jest gtdbwnym skut-
kiem tego rodzaju sztuki. Zle, jezeli skutek,
ktory powinien by¢ bezwiedng wypadkowg dra-
matu, bedzie zadaniem, o ktérego rozwigzanie
autor gwattem kusic sie zechce. Piekna kobieta
moze sie w lustrze przegladac choéby catemi dnia-
mi; ale piekny utwor uie powinien wiedzie¢ i mo-
wic o sobie, ze jest pieknym: wtedy dopiero be-
dzie wymownym, przyciggnie i shotduje. Melodra-
maturgowi witasnie najtrudniej zapomniec o tern,
ze ma dobro w przeciwstawieniu do zta moralne-
go tworzy¢ tak, jak ptak na drzewie wyspiewuje
swe szczebioty. Jest to jedyne zte tego rodzaju
dramatu, zte istotne; ale i tu talent, a wiecej jesz-
cze charakter wyrobiony w indywidualnosci arty-
stycznej, niebezpieczenstwo oming¢ moze.

Tresci dramatu nie podaje; tematem jest poszu-
kiwanie ociemniatej sieroty wpadtej w moc niego-
dziwcow, najpierw przez opiekunke jej, szlache-
tne bardzo dziewcze, a pdzniej przez matke, ktérg
niegdys spotkato w zyciu—nieszczesliwe szczescie.
Sierotg sie zajmuje zacna bardzo istota, dziew-
czyna z ludu; w nagrode swych trudéw i meczarn
idzie za kawalera de Vaudrey; maz przebacza zo-
nie—i wszystko sptywa w tzy radosci. Pani Bo-
lestawskiej za role Ludwiki nalezy sie pochlebna
wzmianka.

Stanistaw Krzeminski.

. DZIALU PRZYRODY

Najwazniejszy metal tegoczesny.

Narody zyjagce w stanie, pierwotnym, ktorych
historya doszta do nas jedynie dzieki badaniom
archeologicznym, metali jeszcze nie uzywaty. Ka-
mien stuzyt im za bron i narzedzie, a drzewo
i koS¢ zwierzeca, obrabiane przy pomocy kamie-
nia, do réznorodnych uzytkéw. Metale za$ otyle,
oile znajdywane byty w stanie gotowym, stuzyty
wowczas jedynie jako btyskotki do ozdoby, zaro-
wno kobiecie, jak i mezczyznie. Przewaznie ku
temu celowi uzywano ztota, ktérego piekny kolor
i blask, a takze tatwo$¢ obrabiania i trwatosc,
najlepiej sie nadawaty ku temu celowi; procz te-
go postugiwano sie jeszcze srebrem i miedzig,
jako metalami wyrdzniajgcemi sie rowniez kolo-
rem i pieknym blaskiem.

Wypadkowo, w przebiegu tysiecy lat po sobie
nastepujacych, odkrywano stopniowo nowe skar-
by w ziemi, ktére podobnie do poprzednio wymie-
nionych metali posiadajg takiesame, albo bardzo
spokrewnione z niemi, zalety. Przekonywano sie,
:e wydobycie ich wymaga ognia, ze znajdujg sie
w ziemi w cliemicznem potgczeniu z innemi ciata-
mi, ktore dzisiejsza nauka okreslita jako
Jen. siarke i t. d. W ten sposdb powstat sposdb
wydobywania metali z rud—metalurgia.

Sposoby dobywania metali z ziemi nie u wszy-
stkich narodoéw rozwijaty sie jednoczesnie; rzecz
naturalna, ze zalezato to z jednej strony od sta-
nu cywilizacyi, a z drugiej od tatwosci, z jakag
metal z rudy daje sie wydzieli¢.

Stosunkowo do innych metali cyna tatwo sie
bardzo wydziela¢ daje ze swej rudy; lecz wiasnie
rudy cynowe w krajach, gdzie metalurgia naj-
wyzej byta posunieta, sg nader rzadkie. Wydo-
bycie miedzi przedstawia znacznie wigksze tru-
dnosci, niz zelaza, a pomimo to wiele narodéw
wczesniej miedz wydobywac zaczeto, a nawet t3-
czenie jej z cyna, t. j. tworzenie bronzu, datuje
z czasow dawniejszych, niz dobywanie zelaza.
W wiekszosci narodow Ameryki do przybycia
Europejczykéw zelaza w zupetnosci nie znano,
gdy miedz i bronz byty juz dosy¢ znacznie rozpo-
wszechnione.

Mimo to ziemia w ogolnosci bogatszg jest
w zelazo, anizeli w miedz i rudy cynowe, a wydo-
bywanie zelaza z rudy nie przedstawia zbyt
wielkich trudnosci. Samo jej pomieszczenie na
stosie palagcych sie wegli wystarcza do czescio-
wego zamienienia w zelazo metaliczne, ktére, tak
diugo, jak jest rozzarzouem, doskonale daje sie
obrabia¢ miotem, przybiera wymagang forme i do
reszty sie oczyszcza. Wedtug podania greckiego,
po pozarze lasu w okolicach gory lda znaleziono
wielkg obfitos¢ zelaza metalicznego; w innych
miejscowosciach naszej ziemi zauwazono podobne
fenomena.

Odwrotnie za to dzi$ jeszcze spotka¢ mozna
u narodéw zamieszkujgcych srodkowa Afryke ze-
lazo, gdy tymczasem ani miedzi, ani bronzu jesz-
cze narody te nie zuajg. Zczasem jednakze,
w miare wprowadzania do tych krajéw miedzi
i bronzu, zelazo mniej byto uzywanemi odgrywa-
to niejako przy powyzszych metalach role kop-
ciuszka, albowiem ustepuje im pod wzgledem ko-
loru, na ktéry cztowiek wyksztatcony znacznie
mniej zwraca uwagi. Co prawda, posiada zelazo
wazng ujemng strone, jaka jest rdzawienie, ktore
je w poczatkach w nieznacznym stopniu, a z bie-
giem czasu zupetnie niszczy i rozktada. Pewien
starozytny pisarz twierdzi, ze bogowie nadali ze-
lazu owg ujemng strone przez zemste, ze bywa
przyczyng tylu czynoéw niegodziwych. Starozy-
tni lanego zelaza nie znali; zelazo wytopione
z rudy obrabiali miotami, rozpalajgc do czerwo-
nosci. Co do ceDy w poréwnaniu z miedzig
i bronzem, to, gdy dzi$ zelazo owiele jest tan-
szem, wowczas byto jednakowej ceny z wymie-
nionemi metalami. Dziato sie to skutkiem tego,
ze wydobywanie i obrabianie zelaza bylo owiele
mniej utatwionem niz w epokach nowoczesnych.
Dopiero ze zwiekszeniem sie uzywalnosci metali,
niezbednych w miare wzrostu cywilizacyi do po-
wszechnego uzytku, nastepujg radykalne zmiany
pod tym wzgledem. Ziemia i kamienie, uwazane
przedtem za jestestwa zupetnie bezpozyteczne, u-
znanezostajg za drogocenne rudy, a w miare tego
rozpowszechniasiezelazo po catym globie zamiesz-
kanym przez narody mniej lub wiecej ucywilizowa-
ne ijednoczes$nie cenazelaza zmniejsza sie stopnio-
wo. Inaczej sie rzecz miata z miedzig i bronzem,
ktorych ceny w miare wiekszych potrzeb szty
w gore. Przekonano sie z czasem, ze zelazo
twarde czyli stal, aczkolwiek nieco drozsze od
miekkiego, daleko przydatuiejszem jest do wyrobu
broni, narzedzi i t. p., anizeli miedz i bronz. Jak
dowodzi zabytek, przechowany w British Mu-
seum, pochodzacy 1z piramidy Cheopsa, juz
w Egipcie na 3.000 lat przed narodzeniem Chry-
stusa wyrabiano ze stali narzedzia.

Pozniej stopniowo, zelazo z powodu badz-to
nizkiej ceuy badz znacznej twardosci, osigga po-
wszechng przewage nad miedzig i bronzem, kto-
rych uzytek ograniczono jedynie do ozddéb, lub
gdy chodzito o uzycie metalu niepodlegajacego
rdzawieniu. i

Tak uptywaty wieki az do konca Wiekéw Sre-
dnich. Wociagz jeszcze uzywano zelaza miekkiego,
dajgcego sie z fatwoscig kué i tym sposobem od-
dziela¢ od zawartego w uiem zuzla. Gdy lanie
takich metali, jak bronzu, cyny, otowiu oddawna
juz znano, lanie zelaza przedstawiato wielkie tru-
dnosci, a otrzymywane, nie byto zdatnem do ku-
cia z powodu wielkiej kruchosci.



Zelaza lanego w krétkim czasie uzywac zacze-
to do wyrabiania przedmiotéw!, ktore przedtem
przygotowywano z innych metali, jak: kule dzia-
towe, drzwiczki i blachy do piecow, garnki, nie-
ktore czesci machin it. p. Uzyteczno$¢ zelaza
zwiekszata sie niemal z dniem kazdym i stawato sie
ono coraz bardziej niezbednem cztowiekowi, a dzia-
o sie to w miare wzrastania rzemiost i handlu.

Nowag epokg,—ze sie tak wyrazimy—dla zelaza
byto wynalezienie w roku 1776 przez James Wat-
ka machiny parowej. Od owego czasu wynalaz-
ki nastepowaty jedne po drugich bezustannie,
a we wszystkich nadzwyczaj wazng role odgry-
wat metal tak obficie dostarczany przez nature:
zelazo. Budowlano kotty zelazne na zbiorniki pa-
ry, cale machiny wyrabiano z tego metalu, aby
utatwi¢ prace rak i osigga¢ przy ich pomocy jak-
najwieksze korzysci—przedzono, tkano, obrabia-
no metale, drzewo i wiele innych rzeczy.

Od tej chwili wlasciwie stato sie zelazo nie-
zbednem; a wzrosto to jeszcze bardziej, gdy nowo-
wynalezioug site poczeto stosowac i w celach lo-
komocyi. Wybudowanie pierwszej drogi zelaznej
z Stockton do Darlington w roku 1825 byto za-
czatkiem catej sieci drog zelaznych, ktére dzi$
przerzynajg obie potkule, co spowodowato zwie-
kszenie konsuircyi zelaza w wysokim stopniu.
Z ubiegtego stulecia nie posiadamy danych co do
zuzytej ilosci zelaza na ziemi. W poczatkach XI1X
stulecia, t.j. gdy z chwilg wprowadzenia pary jako
sity ilos¢ spotrzebowanego zelaza zaczeta kolo-
salnie wzrasta¢, uzywano go rocznie okoto 400.000
ton; w latach biezgcych zuzywajg go okoto 21
milionéw ton, azatem w przeciggu 90 lat zwiekszy-
ta sie potrzeba 50 razy a do konca wieku zwiekszy
sie jeszcze z pewnoscig. Jezeli przyja¢ wartos¢
jednej tonny na 50 rs., to catkowita warto$¢
zuzywanego rocznie zelaza wynosi w ostatnich
latach 1.000 milionéw rubli. Jak wielkg jest ta
summa poja¢ dopiero mozna, jezeli sie zestawi
uzywalno$¢ roczng innych metali:

ZIOUO...oiiec 143| ton wart. 200 mikrs.
Srebro.......c 3000 , , 22, ,
Miedz................. 210.000 , 105 ,
Ot6w......coovv, 600.000 , 2 ,
CynK.....ooooovivinnnnns 300.000 , 45 .,
CyNa....cooeviireenn, 20.000 , 20 ,
Platyna, Bizmuti t. p. 5.000 , , 124,

a zatem wogolnosci okoto 1,14 milionéw ton
a 700 milionéw rubli wartosci. Zelazo co do wa-
gi jest jakie 20 razy wiecej spotrzebowywanem,
anizeli wszystkie inne metale, a co do wartosci,
pomimo, ze cena jego jest najnizsza, pottora ra-
za je przewyzsza. W ten sposéb zelazo stato sie
najwazniejszym metalem na ziemi. Gdyby czto-
wiekowi zabrano wszystkie metale procz zelaza,
zrobitoby mu to bezwarunkowo rdznice, lecz
mogtby ten brak w! ostatecznosci wynagrodzic¢
sobie w inny sposéb; jaki za$ obrot przyjetyby
rzeczy, gdyby naraz zelaza zabrakio na ziemi—
tego sobie na razie wecale doktadnie przedstawic
nie mozna. Dzi$ wszystkie potrzeby cywiliza-
cyi, zaczawszy od odzienia, o$wietlenia, mieszka-
nia, skonczywszy na literaturze—zaspakaja¢ mo-
zemy tylko przy pomocy narzedzi, wyrobow i ma-
chin zelaznych, i bytoby rzecza niemozliwg za-
stapi¢ zelazo innym jakim materyatem.

Nietylko tatwos¢ i tanio$¢ wydobywania zela-
za z rud ziemnych uczynity go najwazniejszym
tegoczesnym metalem, lecz takze szczegolne wia-
snosci, jakie posiada, sprawity, ze tak jest, a nie
inaczej.

Ze wszystkich metali zelazo jest najwytrzymal-
sze, daje sie z tatwoscig obrabia¢ t. j. przyjmuje
wymagang forme. Stosownie przygotowane, tra-
ci swa kruchos¢ i dlatego przedstawia odpowiedni
materyat do kazdej budowy wymagajacej wielkiej
trwatosci jak np. mosty. Kazdemu wiadomo zre-
sztg, ze np. piec pokojowy zrobiony jest z innego
zelaza, anizeli podkowa, koto u wozu, gwdzdz it.p.
Pierwszy rodzaj jest to tak nazwane zelazo lane,
drugi—zelazo kute.

Co za rdznica przeto istnieje w gatunkach ze-
laza? Jakie sgwitasnosci zelaza lanego, nadajacego
sie do wyrobu wiasnie pewnych przedmiotow? Co
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oznacza wyraz ,,stal“, do ktérego bardzo czesto
mylne przywigzujemy wyobrazenie?

Chemicy pod nazwg ,,zelazo" rozumiejg ciato nie-
ztozone, a wiec pierwiastek. Jest to ciato nie
bardzo twarde, jakkolwiek twardsze od wielu in-
nych metali, dajgce sie gig¢ dosy¢ tatwo w wyz-
szej temperaturze (czerwonosci i biatosci), a topigce
sie w jednej z najwyzszych temperatur, jakg uda-
fo sie osiggna¢ (okoto 1.800° C.). Czyste jednak-
ze chemiczne zelazo przygotowywa sie tylko
w laboratoryum. Zelazo handlowe zawiera
w sobie obce ciata w wiekszej albo mniejszej
ilosci, ktére niejako w zelazie sg rozpuszczone
i nadajg mu pewne szczegllne wiasnosci. Owe
wiasnie domieszki obcych ciat stanowig bardzo
wiele o wartosci t. j. gatunku zelaza.

Jakkolwiek bedg owe domieszki, mozna przy-
jac za prawidto, ze im wiekszg jest ilos¢ obcych
ciat w zelazie, tern kowalno$¢ jego sie zmniejsza
a topliwos¢ zwieksza. Zmniejszenie fatwosci kucia
idzie reka w reke ze zwiekszeniem twardosci.
llos¢ owych przymieszek bywa bardzo zmienna:
i tak gdy czyste gatunki zelaza zawierajg ich za-
ledwie 0,4% w innych przedstawiajg one do 10%
wagi 0golnej.

Najczestszg przymieszkg zelaza bywa wegiel;
nie brak go w zupetnosci nigdy; w najwiekszych
gatunkach zelaza znajduje go sie mniej niz 0,1%,
w innych znowu wiecej niz 4%. Kowalno$¢,twar-
dos¢ i topliwosc zelaza zaleznemi sg przedewszyst-
kiem od zawartej w niem ilosci wegla.

Obok wegla znajdujemy nierzadko Silicium
jako kwas krzemny i Mangan. Przymieszki te
w pewnych gatunkach zelaza sg pozadane.

Szkodliwemi przymieszkami zelaza, ktorych
tylko rzadko w niem nie znajdujemy s3: Fosfor
i Siarka, takze Arszenik, Antymon, Tytan, Wa-
nadin, Chrom; lecz te ostatnie tylko w pewnych
gatunkach, i to w bardzo matej ilosci.

Jezeli zelazo zawiera owych obcych ciat, a gto-
wnie wegta, wiecej niz 2'/4°lo, wowczas utrgca
whasnosci takie, jak kowalno$¢, w wysokiej
i nizkiej temperaturze; za to punkt topliwosci
spada do 1.200 lub 1.100 stopni—takie zelazo jest
tatwo topliwem, daje sie la€. Owa rdznica stano-
wi wiasnie mozno$¢ rozdzielenia zelaza na dwa
gtéwne gatunki: dajace sie ku¢, czyli zelazo ku'e,
jak powszechnie sie mowi, ubogie w obce przy-
mieszki, za to trudno topliwe, i zelazo surowe
czyli lane, bogate w przymieszki, a zwiaszcza
w wegiel, niedajace sie ku¢, lecz tatwo topigce
sie i zdatne na odlewy. Miedzy krancami topli-
wosci i twardosci znajduje sie wielka liczba ga-
tunkow przejsciowych.

Jezeli rozgrza¢ do czerwonosci zelazo ubogie
w wegiel, a wiec miekkie, a nastepnie raptownie
je oziebi¢ przez zanurzenie w zimng wode, wOw-
czas zwiekszenia jego twardosci nie zauwazymy;
jezeli zas to samo uczyni¢ z zelazem zawierajg-
cem wegiel w znaczniejszej ilosci, staje sie ono
znacznie twardszem, lecz jednoczesnie i kruch-
szem. Rzecz to znana dobrze kowalom, ktorzy,
wykonczywszy robote, poddajg w ten sposob ze-
lazo stwardnieniu. Wiedzieli juz o tern Staro-
zytni, jak to widzimy z Homera.

Owo wiasnie stwardniate lecz kruchsze zelazo
jest stalg. Przygotowanie dobrej, twardej stali
z czystego materyalu wymaga wiecej pracy, ani-
zeli wyrabianie migkkich gatunkow zelaza, i z te-
go wzgledu jest ona drozsza, a ceua jej wzrasta sto-
sownie do twardosci. Pomimo to najdrozsza stal
nie jest bynajmniej najlepszym materyatem do
wyrobu wszystkich przedmiotow zelaznych. By-
toby np. najgrubszym btedem wyrobi¢ z niej ko-
ciot parowy, most, oS i t. p. rzeczy otrzymujgce
silne uderzenia i wstrzasnienia: bytyby one
skutkiem swej kruchosci, wcale nieodpowiednie
celowi. Nawet szyny kolei zelaznej, cho¢ je zowig
stalowemi, nie sg zrobione ze stali, lecz z ma-
teryatu przejSciowego miedzy prawdziwg stalg
a zelazem.

Dopiero w potowie zeszlego stulecia zrobiono
pierwsze proby, uwienczone pomys$inym skutkiem:
przygotowywano stal jeszcze czystsza, anizeli ze-
lazo lane, przez topienie (stal lang). W sto lat
pozniej odkryto sposoby, przy pomocy ktorych
udato sie zelazo zdatne do kucia — zaréwno stal
jak zelazo tatwo-kowalne — otrzymywac z pier

wotnie przygotowanego zelaza lanego. Sposoby
te, znacznie prostsze i tafisze, przedstawiajg te
niezmiernie wazne korzysci, ze podobnego zelaza
nie potrzeba poddawac szwejsowaniu t. j. spaja-
niu, a przez tosamo juz mozna mu zapewnia¢
Wlekszq trwatosc.

Przygotowywanie dobrej stali udoskonalili An-
glicy. W biezacem stuleciu doprowadzono w An-
glii sztuke wyrabiania stali do mozliwej doskona-
tosdci, tak, ze dzi$ wyrabiajg sie z niej najdelikat-
niejsze i zarazem najtwardsze przedmioty. Dla
przyktadu przytoczymy tylko takg maszyne do
szycia, ktorej zbudowanie stato sie dopiero mo-
zliwem z chwilg wynalezienia doskonatej stali,
dajacej sie lac. Mozna takze przytoczy¢ wieze
titfela, do ktérej uzyto 6.000.000 kilogrammow
zelaza. Podobny kolos z zadnego innego ma-
teryatu nie datby sie wykona¢, albowiem zaden
co do wytrzymatosci 1 ceny nie moze konkurrowac
z zelazem.

Doprawdy, niewiadomo co bardziej podziwiac:
czy bogactwa, w jakie natura uposazyla nasze
ziemie, czy geniusz cztowieka, ktory potrafit

z nich na kazdym kroku wyciggac¢ dla siebie ko-
rzysci?

Dr. J. Starlcman.

Przemyst koronkarski na wyspie Biirano,

Z podrézujacych, ktérzy rokrocznie licznie od-
wiedzajg Wenecya, wiekszos$¢ nie wydala sie poza
okolice miasta. Spacer na Lido, owego wzdtuz
rozciggnietego pasa, ktéry miasto i laguny dzie-
li od morza, zboczenie do lezgcej w poblizu ma-
tej wysepki San Lazaro, w najlepszym razie wy-
cieczka na wyspe Murano, ktorej hufty szklane
przed czterema wiekami byty réwnie stawne, jak
dzi$ po powtdrnym rozkwicie tego przemystu, wy-
starcza wigksze] czesci odwiedzajacych przy zwie-
dzaniu okolic ,,Krolowej Adryatyku*,

Inne wyspy, wyzierajgce jak ciemne oazy z ja-
suo-zielonej wody weneckiej laguny, tak rzadko
bywajg odwiedzane, ze nawet o nazwy ich nikt sie
nie dopytuje. Z wysp tych najwiekszemisg Chiog-
gia i Burano; obiedwie godne sg widzenia, tak
Ila pieknosci potozenia, jak dla pieknosci swoich
nieszkancow. Kolorowo pomalowane chaty, od-
jijaja sie w wodach leniwie sgczacych sie kana-
row, bronzowo-czerwonawe zagle wzdymajg sie
od wiatru; miode dziewczeta o pysznie rzezbio-
nych twarzach i bogactwie kruczych wiosow,
udrapowane w malownicze tachmany, stukajg
miwojemi matemi drewnianemi trzewiczkami, bie-
gajac po stopniach wysokich mostow. Starsze ko-
oiety przygladaja sie obcym wpot- podejrthle
i wpot-ciekawie; ciemnowiosi chtopcy, Smiejac sie
i gawedzac, stojg w cieniu, siedzg przed domka-
mi, tatajac siecie, lub miekkim swym weneckim
dyalektem ofiarujg todzie do przejazdzki.

Chioggia jest zamieszkang przez samych pra-
wie rybakéw i ogrodnikéw, ktérzy piekne swe
produkty nietylko do blizkiej Aenecyi, lecz na-
wet do Tryestu i Wiednia wysylaja, Burano,
mniejsza z tych dwoch, najbiedniejsza w archipe-
lagu lagun, jest prawie wylgcznie przez ryba-
kow zamieszkiwana, ktérzy w obyczajach i na-
wyknieniach, jak tez w malowniczej powierzcho-
wnosci swej zachowali typ starozytnych miesz-
kancow Wenecyi. Odwaga, stato$¢, cierpliwos¢
i 0szczednos¢ mezczyzn, jako tez pieknos¢ i praco-
witos¢ kobiet bywa wystawiaug. Zajecie tych
ostatnich jest to, ktérem sie przed wiekami tru-
dnity: fabrykacya kosztownych koronek.

W rzeczywistosci niema nieledwie wiasciwsze-
go zajecia dla zon i coérek rybakdéw, gdyz koronka
jest tylko cienka robotg siatkows, a okolicznosc,
ze fabrykacya koronek wokoto portow Europy
od najdawniejszych czasow byta robotg domowa,
podczas, gdy w gtebi kraju, naprzyktad w Szwaj-
caryi, przyjeta sie z wielkg trudnoscig, uasuwa



mysl, zé'kosztowna ta ozdoba poczatek swdj wzie-
ta z roboty sieci rybackich.

Naturalnie, tyczy sie to tylko jednego gatunku:
koronek klockowych. Obok niego zjawia sie zaraz
drugi—szytych. Poczatkowo by#a to zbytkowna
robdtka pan, ktérg znacznie pdzniej zaczeto upra-
wia¢ jako przemyst. Przez wycigganie nitek
z ptétna albo innych materyatéw! robiono dziury,
ktére nastepnie wypetniano roéznemi $ciegami
i deseniami.

Trudno jest powiedzie¢, kiedy wiasciwie ko-
ronki zaczeto wyrabia¢. Z poczatku uzywano ich
jako zakonczenie, co widocznem jest z nazwy ich
dentelles, lecz pdzniej, gdy zaczeto uzywac koro-
nek do obszycia poscieli, obrusow i innej bielizny,
jak kotnierzykoéw, mankietéw, a takze sukni, gdy
znalazty zastosowanie w formie chustek, welo-
now i t. p. rozpowszechnity sie znacznie.

Spor: czy przemyst koronkarski powstanie swe
zawdziecza nasladowaniu srebrnych i ztotych haf-
tow, ktére zostaty przywiezione do wioskich por-
tow przez uciekajgcych podczas byzantynskich
wojen Grekéw?, czy tez ztotym i srebrnym orna-
mentom Mauréw—pomijamy tu, aby? sie trzymac
dowiedzionych faktéw!. Otéz dowiedzionem jest,
ze igha i nitkg mozolnie robiona koronka nietylko
juz w 15-tem* stuleciu byta wyrabiana, lecz, ze
wtedy juz znane byly r6zne Sciegi i metody,
jak tez,' iz najpyszniejsze dwa gatunki zwane
Points coupés i Points Relief najpierw robiono
wl Wenecyi i okrgzajgcych ja wyspach. Wenecka
legenda o powstaniu koronek opiewa, jakoby pe-
wien rybak, wracajac z potudniowych morz, przy-
wiozt kochance swej kawat rosliny w mowie ludu
nazwanej ,,syreni zawdj“ podtug Lineusza ,,Kali-
media opuntia“. Dziewcze spostrzegto z zalem, ze
dar mitosci wkrétce zaczat wiednaé, i aby choc
pamigtke po nim zatrzymaé, sprobowato pyszng
te naturalng tkaninke igta i nitkg sztucznie na-
$ladowac. Z nasladownictwa tego powstat pdzniej
ow sztuczny przemyst, piekne wyroby, ktore na-
wet sami cesarze i1 krolowie zaliczali do swoich
najkosztowniejszych ozdob.

Wenecya w 15-tem stuleciu przeszia nauke tej
sztuki, jak i wielu innych, a w 16-tem sama stata
sie nauczycielka catej Europy. Weneckie koron-
ki byty i sg najstawniejszemi, wzory ich sg naj-
rozliczniejsze i1 najpiekniejsze. Dzieto Cezara
Vercelli (bratanka wielkiego malarza Tycya-
na) wydane w roku 1591, przechowane w archi-
wach ksigzecego patacu w Wenecyi, z ktérego
ryciny niedawno odbito, aby je uczyni¢ dostepne-
mi dla szerszej publicznosci, obszerniej o rzeczy
tej traktuje.

Do najwiekszej doskonatosci doszta weuecka
koronka w 17-tem stuleciu. W roku 1664 wywi6z
doszedt do wysokosci 400.000 lirow i wszystkie
klasztory, jako tez wieksza cze$¢ biedniejszych
mieszczan utrzymywata sie z pracy tej. Ale in-
ne narody zaczety rywalizowac z Wenecya. Fran-
cuzi, pobudzeni przez ministra swego Colberta,
przedsiewzieli pomysine usitowania podrobienia
weneckiej koronki. Jednak nie udato sie wene-
ckich koronek zupetnie wyrugowa¢ z Erancyi
i Colbert sprobowat iunego sposobu: sprowadzit
pewng liczbe najzdolniejszych pracownic z We-
necyi do Erancyi i rozdzielit je w istniejgcych juz
zaktadach. Rezultatem tego postepku byty py-
szne francuzkie koronki 17 i 16-go stulecia i prze-
myst koronkarski, ktory jeszcze teraz jest we
Erancyi w kwitngcym stanie.

Z koronek francuzkicli pierwsze miejsce zajmu-
ja tak zwane ,,Points d’Alencon®, ktére sg bezpo-
$redniem nasladownictwem wyrobow wyspy Bu-
rano, lecz nigdy nie mogty pierwotworom swym
w zupetnosci doréwnaé, jak tego dowodza pozosta-
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te jeszcze stare proby. Mimo to, we Francyi fabry-
kacya postepowata dalej, podczas, gdy na Bura-
no pod austryackiem panowaniem zupetnie usta-
fa, tak. ze w szescdziesigtym roku naszego stule-
cia nawet wspomnienie zatarto sie w mieszkan-
cach wyspy. Dopiero teraz, po blizko stuletniej
przerwie, zostata do nowego zycia powotang, itak
predko i Swietnie sie rozwineta, ze przez miesz-
kanki Burano robiona koronka nie ustepuje pod
zadnym wzgledem wyrobom dawniejszym.

Gtownym powodem do ponownego wszczepienia
domowego przemystu byta kleska gtodowa, kto-
ra w roku 1872 biedng malg wysepke nawiedzita.
Zima, ktoéra przezywa potow rybny, jest dla Bu-
rano zawsze ciezkim do przetrwania czasem; lecz
zima roku 1872 byia silniejszg i dtuzszg, niz zwy-
kle, a nedza wieksza, niz kiedykolwiek. W ucie-
miezeniu tern zwrocono sie do Papieza, ktory tez
przystat pewng summe; z podobng pomocg bie-
dnym mieszkancom wyspy pospieszyt i krol wio-
ski. Wenecyanie réwniez ztozyli swojg danine i
po zaspokojeniu najpierwszych potrzeb dary te wy-
kazaty przewyzke, ktdrej postanowiono uzy¢ na
zapewnienie mieszkancom statego Srodka utrzy-
mania.

Ludzie przewidujacy chwycili sie moznosci po-
nownego wprowadzenia w czyn przemystu ko-
ronkarskiego. Dwie zacne niewiasty we Wioszech:
ksiezna Giovanella Cliigi i hrabina Adryauna
Marcello, obie damy przy dworze krélowej Mat-
gorzaty, zostaty wybrane do przewodniczenia temu
przedsiewzieciu, a sama krolowa wioska opieko-
wata sie niem. Hrabina Marcello tern chetniej
podjela sie zadania, ze juz maz jej, ktéry w roku
1858-ym byt namiestnikiem miasta Wenecyi, nie-
jednokrotne czynit starania w celu podniesienia
tego przemystu; usitowania te, niestety, w po-
litycznych rozruchach roku 1859-go zostaty przy-
ttumione. Gdy jednak przystgpiono do praktycz-
nego zastosowania przedsiewziecia, to jest do za-
tozenia szkoly koronczarek, pokazato sie, ze na
catej wyspie znajdowata sie tylko jedna wiekowa
kobieta, imieniem Cencia Scarpagiota, ktora
znata dawny $cieg zwany ,,Punto Burano." Posia-
data ona jeszcze kilka kawatkéw koronki, ktorg
w miodosci swej robita, i, na szczescie, pomimo
swoich siedmdziesieciu lat byla jeszcze w stanie
robi¢ je podtug dawnej metody. Poniewaz nie
posiadata talentu udzielania sztuki swej innym,
przeto dano jej do pomocy przetozong tamtejszej
szkoty zenskiej, panig Anne Belloria d’Este,
osobe rownie rozumng, jak czynna. Nauczyta
sie ona od starej Cencyi sztuki jej i przeniosta jg
na o$Sm miodszych uczennic. Te o$m staty sie
nauczycielkami innych. Pani Belloria zostata
mianowana ,,dyretrysg” przedsiewziecia, ktore
w jej rekach wzbornie sie rozwijato, gdyz z za-
ktadu rozpoczetego osmioma uczennicami wyszto
juz przeszto trzysta koronczarek.—Skutkiem tego
byt wyspy owiele sie polepszyt. Zycie na Bura:
no jest niedrogiem i wskutek tego udaje sie wielu
mtodym pracownicom, nietylko zarabia¢ na utrzy-
manie, lecz nawet, w stosunkowo krotkim czasie,
zebra¢ srodki na przyzwoitg wyprawe, przez co
sg bardzo poszukiwanemi partyami.—Obecnie na
Burano wyrabiajg koronki wszelkiego rodzaju,
ktore sg znane pod roznemi nazwami; czy
jako Points d’Alencon, bruxelska, Points d'Ar-
gentan, wenecka, angielska pod jakakolwiek na-
zwg — wszystkie bez wyjatku pochodzg z Bura-
no. — Lecz wikasnie z powodu owej wielostronno-
§ci pokazata sie potrzeba rozdzielenia pracy.
Podzielono tedy szkote na kilka oddziatbw—urza-
dzenie, wskutek ktorego produkcya jest tansza
i lepszg, podczas gdy pracownice jednak wiekszg
ptace otrzymuja, predzej bowiem nabierajg wpra-

wy, zostajgc przy jednym gatunku, a jezeli mozna
to nawet przy jednym deseniu, dobry za$ gatunek,
akuratnos¢ w odrobieniu i pieknos¢ wyrobu wpty-
wajg tu gtéwnie na cene W jednym oddziale obwo-
dzi sie kontury deseniu—w drugim robi sie tto ko-
ronki w $ciegu Burano - w trzecim wykoncza sie
skromng, lub tez kwiatami ozdobiong gipiure -
w czwartym zajmujg sie robieniem pojedynczej,
lub dubeltowej Points Relief, ktéra jest powsze-
chnie znang jako wenecka koronka o wypuktym
deseniu—piaty oddziat wypetnia tamane miejsca
deseni, fgczy pojedyncze czesci koronki w catosé,
dodajac taczace gatgzki—szosty odprowa gotows
koronke z deseniu, przeglada, poprawia co pozo-
stato do zrobienia i wykoncza juz do sprzedazy.
Pracownice, ktére sg zamezne i majg rodzine,
stanowig osobny oddziat, gdyz niepodobna wyma-
gac od nich réwnego czasu roboczego i punktual-
nosci, jak od niezameznych. Aby w uczennicach
zaktadu zaszczepi¢ zrozumienie rozlicznych ga-
tunkéw i deseni, wigkszos$¢ otrzymuje nauke ry-
sunkéw i doklada sie staran, aby najpiekniejsze
starozytne okazy staty sie im przystepnemu —
Najwiekszg robotg, jaka dotychczas wyszta
z zakiadu jest reprodukcya koronek Papieza
Klemensa XI11, ktore s3 w posiadaniu krélowej
Maltgorzaty i przez nig zostaty udzielone szkole
do skopiowania. Pietnascie uzdolnionych praco-
wnic zajetych bylo wykonczaniem tej koronki
dwa lata. Cze$¢ tej koronki, dtugosci trzech me-
tréow, ktora w roku 1876-ym znajdowata sie na
wystawie w Paryzu, kosztowata 6.000 frankow.—

I to ponowne powstanie odwiecznego prze-
mystu nie pozostato bez nasladownictwa w innych
krajach Europy, a nawet u nas. W Niemczech
i Austryi, gdzie sztuka stosowana w ostatnich
kilkunastu latach tak wysoko sie podniosta, sie-
gnieto takze i do techniki XVI i XVII stulecia,
aby te gatgz przemystu doprowadzi¢ do nowego
rozkwitu, i juz w roku 1882-im pewna firma wie-
denska otrzymata na paryzkiej wystawie sztuki
i przemystu za kollekcyg koronek wyrabianych
podiug starych weneckich wzoréw ztoty medal,
pomimo, ze Francuzi z zasady s przeciwnikami
weneckiej techniki koronkarskiej.

Marya Miehflow.

Sprostowanie.

W numerze 25 ,,Bluszczu“ na str. 200 w szpal-
cie 2-ej w liscie nagrod rozdanych na Wystawie
Pracy kobiet powinno by¢, ze Medal srebrny za
wyroby domowe kortowe otrzymata W. Emilia
z Sottanow Korsak z gub. Witebskiej, a nie, jak
mylnie podano, Podolskie;j.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 3-ci powiesci pod tytutem 0 Wiasnej
Mocy przez J... B... Ed...

TRESC: Smutne przeczucie, (wiersz) przez Ant. Pileckiego. — Katarzyna Jagiellonka, krélowa Szwedzka, skreslit M. Dubiecki. —

Bledna Sciezka. Szkic powiescio

, M. Wolowskiego. — Z kraju stonca, przez M... — Przeglad teatraInP/, przez St. Krzeminskiego. —
ow.

Z dziatu przyrody, przez J. Starkmana. — Przemyst koronkarski na wyspie Burano, przez Maryg Miehf

Oedatek shajmuje: Arkusz 3-ci powiesci

pod tytutem: O Wiasnej Mocy, przez J... B...

i rob6t z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
ilasBoaeno Uemypo®. — Rannians, 12 Ito.ra 1889 rois.

Ed... — Przeglad méd. — 23 wzoréw ubioréw

Redaktor odpowiedzialny Michat GHttcksberg.
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